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RISLER

IIABAJO LA MASCARA!
;Cual Es Su Verdadera Piel?

“RISLER* Ayudard A Quifar La Mascara

Arlijicial De La Vejez Prematura.

Su Verdadera Piel
Se Conserva Siempre Joven,
Tersa Y Hermosa.

Chocoliktcs de tipo fAtniliar, puro,

El famoso dermatélogo norteamericano

doctor William Kleitzmani), director del Jns-
titute Of Beauty At Womfin Service (Insti-

tuto de Belleza a! servicio de la mujer), de

New Jersey, explica co6mo deben las mujeres

cuidarse el cutis.

Son muchas las sefioras—dice—que andan

equivocadas en el cuidado de su cutis. No

quieren usar una buena crema para la piel

de su cara, diciendo que no la necesitan

aidn, y en cambio usan -cada dia otra clase
de crema para la piel de sus zapatos. En eso

se contradicen. Si saben que toda clase de

pie!, aun la de -los zapatos, necesita ser
cuidada para conservar su belleza, su ful-
gor, su duracién, ;co6mo no ha de menester
también y mas adn la piel de la cara que
la cuiden para conservarse siempre joven,
tersa y hermosa?

Es cosa sabida que el cutis tiene vida
propia, por separado, de los demdas 6rganos
de la persona. Necesita, pues, un alimento

separado. Si el se debi-

cutis no se cuida,
litan y resecan sus tejidos, y de ahi vienen

las imperfecciones, marchitez y arrugas.

¢.CONOCE VD. EL SECRETO?

El propio doctor Kleitzmann
bierto,

lo ha descu-
después de estudios y pruebas en su

general que las mujeres norteamericanas no

envejecen. Las mismas estrellas cinemato-

graficas que usan la Crema dRISLER», de

NOCHE, Illegan a edades

muy avanzadas y de.sempc-

flan adn papeles de jOven-
citas. Todo debido a la
CREIVIA «RISLER», de

NOCHE, al acostarse pa-
ra conservar
CREMA

DIA,

la piel, y la
.(RISLER», de
para embellecerla.

Ses Vd. Hermosa También Sin Que Le Cueste
Dinero. Pruebe Los Productos "RISLER™"
Gratuitamente.

Aproveche la ocasiéon UGnica. Escribanos

hoy mismo solicitando un recetario de be-

lleza y muestras gratis, que mandara para

usted sola el famoso dermatélogo doctor ~
Kleitzmann, llegado a Espafia ex profeso.
Indiquenos edad, color de la piel y calidad,
color del cabello, etc.
Dirigirse al concesionario sefior don J- F.
Ancha, 24,

(Precisan 50 céntimos para

Casanovas, Seccion 29, calle

BARCELONA.

gastos de franqueo.)

Instituto de Belleza. La CREMA «RIS- . ) 3 “ Risfet*
LERii, de NOCHE, es el nombre ultra de Tlie Risler Manufacturing Co. PublfcHr
Hew.York' PBris*Lcndon nam. 809
los alimentos cutadneos. Por eso vemos en
Casa fundada en 1S0OO
con almendra, con leche,

de gusio francés,

Caracas

Deposito central: Mantesa, 4 y 0 ~Barcelona
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ARTE DE
MULTITUDES

f L cine empez6 siendo un arte po-
pular, una curiosidad poco me-
nos que infantil, una atraccion

de feria como las sombras chinescas,
la linterna magica y el zootropo, v,
pomo éstos, mereci6o al principio la
sonrisa mas conmiserativa de los hom-
bres sesudos.

Cuando todavia no era arte y sélo
era aburrimiento; cuando encantaba
en los barracones a los villanos y a la
chiquilleria y se amisiazaba, inadver-
tido ~ innocuo, igual que los villanci-
cos de Rabelais antes de «Gargantla
y Pantagruel», con la multitud inge-
nua ; cuando él podia decir de la luz
lo que los matematicos vergonzantes
de la época de Galileo ; «Problemas
chistosos y deleitables que se hacen
con los nimeros» ; cuando, en fin, el
cinematografo daba sus primeros pa-
sitos inseguros, nadie mas que el pue-
blo iletrado e inocentén lo celebraba,
riendo sus traspiés y comentando sus
facecias-

E1l cinematdgrafo, a diferencia de
todos los otros inventos contempora-
neos, bautizados anacrénicamente con
raices griegas—*telequino, tele-visién,
tele-grafo, radio, radioyente (un ra-
dioyente parece que deberia ser coe-
tdneo de los tindaridas)—hall6 su me-
dio propicio en el pueblo, en ia masa
obscura arraig6, y de ella y sdlo de
ella sacé los gérmenes vitales que le
han convertido de arbusto pequefio,
de arbol artificioso y coruscante de
Noel que exhibia sus aguinaldos ante
auditorios infantiles, en este espec-
tdculo robusto, cuajado de posibilida-
des artisticas y revolucionarias, que es
el cine de hoy.

Creci6 por obra y gracia del calor
popular, y los hombres graves, los ex-
quisitos, los que usan monoculo y lle-
van dientes de oro, los Midas con ore-
jas de asno, los decadentes, los calva-
truenos y lir6foros de un arte ai
servicio de las piaras de Epicuro
— mesocratica y plutocratica-i— debian
dejarlo ir libremente, siguiendo su
curso o su ascension hacia la verda-
dera estética humanista, humanista de
himianidad, no de «humanidades»no
de «trivium» y ((quadrivium)), no de pe-
dagogos, gramaticos y preceptistas,

“Servicio d« siiscripciones” : Libreria Francesa - Ramtla del Centro, 8 y 10. Barcelona

sino de hombres que después de su-
frir durante siglos y siglos el arte acor-
dado, académico de cien mil aristar-
quias interesadas, quieren tener el su-

yo, desordenado, inmenso, indiscipli-
nado, vibrante, proteiforme, rotunda-
mente democratico, y creen haberlo

hallado en el cine.

No se resignaran las masas a perder
«su arte)), ni consentiran que se lo es-
camoteen una vez méas para metamor-
fosearlo en virtuosismo y medio de
epigonos al servicio de la tradicion o
de la traicion estética. Y, sin embar-
go, aparte de la rusa, que no conoce-
mos en realidad, la produccién cine-
matografica del momento huye de las
manos del pueblo, que meci6 su cuna,
se aristocratiza, en el sentido peyora-
tivo de la expresion, y acaba en ope-
retas de una cursileria s6lo compara-
ble a los valses vieneses anteriores a
la gran guerra, que fueron causa, creo
yo, del conflicto europeo, urdido por
los dioses para barrer tanta estupidez
melémana. Y ahora resurge mas
amenazadora, mas obsesionante y cursi
que nunca en cines barrocos solamen-
te asequibles a los nietos de Creso, vy
en altavoces gangosos que hacen gar-
garas con una musiquilla ratonil,
emulsion monorritmica de marimbas
de negros con gotas agrias de saxofo-
nes yanquis.

Se adultera el cine, se frustran o se
contienen sus posibilidades por culpa
del espiritu filisteo que, al verlo adul-
to, se aduefié de él para sus fines, que
no son fines ni lo fueron nunca, sino
un medio, un modo, el ((modus viven-
di)) tradicional del arte maridado con
el interés y la frivolidad de las clases
desocupadas que se levantan «a las
mil como quien soy», oyen misa de
doce, cortan cupones y toman té con
pastas de como en un «dancing» de
moda.

Estas clases y sus adlateres adula-
dores, los que quieren y no pueden
imitariais, hambrones y «snobs», alta
burguesia y rastacueros convertiran el
cine rebelde y desmelenado en un
arte preciosista y atusadito, como un
nuevo ((recoco» sonoro en la «pantalla
de platino», que dicen los pollos idem
de la critica amanerada.

.............................................. in.iiliui!

El cine debe volver al pueblo

El cine auténtico se nos escapa de
las manos; «eso» que hoy se proyecta
en casi todas las pantallas es una de-
generaciéon grotesca del cinematogra-
fo y una amplificacion lamentable y
lamentosa del «jazz-band».

EJ cine desenfadado, revolucionario
y joven que habia de actuar como vi-
triolo sobre la carne puposa, adiposa
y blandengue del academicismo de la
vieja Europa, marcha frenado a mo-
rir en la estaciéon de término, si no
suben al ténder y se apoderan de la
maquina las multitudes an6nimas, de
intenciones iconoclastas y brazos ner-
vudos.

i Atras, atrdas los Narcisos de la li-
teratura, abacémites engolados de un
arte decadente ! jFuera los Ganime-
des y las vampiresas que abaldonan
la pantalla e impiden asomarse a ella
al verdadero protagonista : el pueblo!

Bastantes cachivaches, fruslerias y
monadas seudoartisticas tiene la gen-
te que ha venido al mundo a distraer
su aburrimiento. Nosotros, los que te-
nemos hambre y sed de justicia, los
que nos hundimos en la gleba y qui-
siéramos a golpes de corazén, forjar
un mundo mas honrado, no podemos
resignarnos a que este arte recio de la
cinematografia, que puede ser ala y
nuncio de cien victorias democraticas,
acabe de pajecillo y efebo maculado
en ese ambiente equivoco donde arras-
tran su cola los pavos reales de la
inepcia.

Hay que defender el cine y prote-
gerle contra los filisteos. Como el dra-
ma, nacio del pueblo o merced al pue-
blo, y debe volver a él. Los que ahora
lo detentan y lo emperifollan y lo afe-
minan, son los mismos que le despre-
ciaban al nacer; y este desprecio si-
gue tan arraigado que, al ver que el
cine hablaba ya, lo han tomado por
su cuenta como Saul a David, no para
hablar con él, sino para que les dis-
traiga.

Lo que no pudo prever Saul fué que
aquel jovenzuelo tafiedor de arpa iba
a acabar con su dinastia, Plegue a
Dios que asi haga el cine con la ge-
nealogia de los modorros que hoy le
insultan. "

A ntonio Guzméan



Repartir un premio de la Loteria
no es tan facil; a oo ser que in-
tervenga una dama

Los tres ganadores del premio grande de
la Loteria Derby de veteranos canadienses,
Daniel Dougherty, padre,, y sus hijos Da-
niel, de veintitn afios, y Eddie, de dieciocho,
estarian alun disputando sobre a quién co-
rrespondian las pesetas 1.260.000 del premio,
si la divorciada mujer del viejo Dougherty
no hubiese venido a poner fin a la discusidn
en una forma inesperada.

El billete pertenecia en realidad a! joven
Eddie. Pero Daniel, el padre, afirmaba que
habia comprado el billete al hijo por un do6-
lar, y que por tanto el premio le correspon-
dia a él. Eddie no estaba conforme con ello,
y Gnicamente se declar6 conforme cuando el
padre le ofreci6 de la suma del premio pese-

tas 2Q4.000.
Asi convenido, partieron los tres Dou-
gherty de Nueva York a Quebeco, a fin de

cobrar el premio. Mientras que Daniel padre
y Daniel hijo se quedaban en el hotel- co-
mentando la reparticién del dinero, el pe-
quefio Eddie, que era el que tenia el billete,
se dirigié al cuartel general de los Vetera-
nos Canadienses, cobré la suma y la ingresé
inmediatamente en un Banco a su nombre.

Poco después aparecieron su padre y su
hermano en el cuartel general, y al enterarse
de lo ocurrido montaron en coélera, de tal
forma que los reporteros y fotégrafos alli
presentes jamas o vidaran.

Dougherty juraba y perjuraba en legitimo
temperamento irlandés, de la suerte que su
hijo le habia deparado, y se fué inmediata-
mente a casa de un abogado. Pero antes de
que saliese apareci6 sUbitamente su hijo Ed-
dic, quien se declar6 dispuesto a tener una

conferencia con los suyos en el hotel, con-
ferencia que, como puede suponerse, no tuvo
nada de pacifica. -\Gn no habian llegado a
un acuerdo, cuando un criado del hotel pe-
netr6 en la estancia y entreg6é a Mr. Dou-
gherty. sénior un telegrama. Mrs. jVlargaret

Dougherty, su segunda esposa, de la que es-
taba divorciado hacia ya largo tiempo, le
manifestaba que presentaria una demandu
en Nueva York por la parte que le correspon-
dia en el premio, ya fuese éste todo o solo
parte de su marido.

El telegrama produjo un asombroso efec-
to. En diez minutos los tres hombres que
hasta entonces habian disputado agriamente
llegaron a un acuerdo. Se unirian para de-
fendeise conjuntamente contra la exabrupta
demanda de Margaret Dougherly._ -

Las mujeres compran ahora
muchos autos

Conforme a 101 estadisticas
publicadas oficialmente en los Estados Uni-
dos, ia aficion de las mujeres por el auto-
movil sigue creciendo de dia en dia, al gra-
do de que hoy son las principales compra-
doras de autos.

En cuanto notaron esta nueva inclina-
cion de la mujer, los fabricnntes de coches
empezaron a estudiar disefios especialmente
dedicados al bello sexo. Sobre todo para fa-
cilitarles el manejo de los pedales de em-
brague y frenos ; los vendedores estan equi-
pando los asientos delanteros con accesorios
especiales que las acercan mas al frente del
automovil,

Se nota igualmente que la mujer tiene
especiolJ p.«ferencia por los coches econémi-
cos en cuanto a combustible, sin importar-
le que el precio del vehiculo sea elevado,

Gltimamente

ilégicos detalles muy propios de la mujer.

Ademas gustan de que los coches sean
veloces.

Un incidente sobre este particular pone
de manifiesto las tendencias del bello sexo.
Una respetable sefiora ya entrada en afos,
con el pelo gris a causa de las nieves de
muchos inviernos, visit6 dias pasados una
agencia importadora de autos, con el fin de
adquirir uno. Examinaba con todo cuidado
un coche especia! para deporte. EIl vendedor
se acerco a ella cortésmente, haciéndole ver
la comodidad de los asientos, pero fué in-
terrumpido en sus explicaciones por la re-
ferida dama.

— No se preocupe por estos detalles insig-
nificantes—le dijo al agente— ; lo que yo
deseo saber es a que velocidad corre su au-
tomovil.

Y en cuanto el vendedor
metraje elevado por hora,
el automovil.

le di6 un
la dama compré

Un alcalde cree que los sabios
no deben preguntar

El sabio Humboldt llegé a Méjico, en
tiempo de los virreyes, provisto de cartas de
recomendacién para el que entonces lo era.
Este, a su vez, le dié cartas para las autori-
dades de las diversas provincias, diciendo en

ellas que el portador era uno de los sabios
mas eminentes de Europa.
A'l llegar a cierto pueblo fué recibido y

agasajado por el alcalde, que quiso guiarle
sin canas rapida

mente con la

novisima

preparacion \

cientifica

ACIIA
COMINIA

dIHSTEIUO

quiia la caspa y

evita su calda

kilo-

en sus diferentes excursiones. Pero como
Humboldt no cesaba de hacer preguntas
acerca de cuantas cosas veifa, el bueno del

alcalde se lleg6 a poner de mal humor.

Entretanto, seguia Humboldt pregun-
tando :

_ ¢(Qué es esto? ;Como se
;De dbonde ha venido aquello?
sirve eso otro?

—Sefilor—le dijo, al fin, el alcalde—, EI
virrey me dice que es usted muy sabio ; pero

Illama esto?
¢Para qué

no comprendo qué es lo que usted sabe,
pues veo que todo lo pregunta.

—A"Pues por eso sé algo—contest6 Hum-
boldt.

Formulas de cocina
Maniecadoa manchegos

Estos mantecados, muy sencillos de hacer,
son muy finos, de alimento y baratos. En
un barrefio vidriado o de bafio esmaltado se
echa un kilo de manteca de cerdo ; después
de muy batida, otro de harina, que, con los
dedos, se va introduciendo en aquélla, y pa-
sado un rato de (ipellizcar)i la masa por to-
dos lados, se agrega poco a poco media bo-
tella de buen vino blanco y se sigue cogiendo
pellizquitos de masa, que se unen a ésta;
vuelve a cogerse otro, y asi continunamente,
hasta que la pasta esté muy unida y fina;
entonces se pone sobre una mesa o tabla y
se extiende con el p'alo de brufir o fruslero,
dejandola del grueso de medio centimetro
y cortdandola con un cuchillo en cuadros de
cinco a seis centimetros o en forma alarga-

da. Puestos sobre unos papeles blancos vy
fuertes en wunas tablas, se dejan al sereno
toda la noche, y por la mafiana temprano
se meten en ej horno muy caliente, espol-
voredndolos al sacarlos con azlcar muy ta-
mizado. Después de frios se colocan bien
en fruteros o bandejas. Para que la man-

teca sea enteramente pura, debe comprarse
en rama, cortarla en trozos pequefios y, a
fuego suave y con un par de cucharadas de
agua, derretirla en una sartén, teniendo la
precaucion de ir echando lo poco que se va

derritiendo en wun tarro—que de antemano
estd preparado—con un pafiito blanco mo-
jado puesto en la boca para colar la grasa,
resultando asi la manteca muy blanca vy
limpia de toda impureza. Siempre que se-

emplee grasa de cerdo ha de prepararse en
la forma indicada.

Lomo de cerdo asado

Lavarlo. Mezclarlo con cebollas, ajos, ti-
ras de jamoén y granos de pimienta. Cocerlo
en cazuela con poca agua, vinagre, zumo de
naranja, vino, laurel, pimienta en grano vy
un poco de manteca, hasta que se haya con-
.sumido el caldo. Darle vueltas, de vez en
cuando para que se dore por iguak Servirlo
en rebanadas con salsa fria de tomate, ce-

bolla cruda muy picada, vinagre, aceite y
una pizca de pimienta.
Lomo a la espafiola

De carne magra, y sea de la parte que
sea, pues lomo se llama a toda el a vulgar-

mente, se hacen pedazos.macizos, del tama-
flo de onzas de chocolate y con muy poca
manteca de cerdo, en una sartén honda se
sofrien y doi'an a fuego vivo.

Para sazonarlos se echa sal, bastante pi-
mienta y cuatro dientes de ajo muy picados,,
y se sigue salteando la carne para que se
vaya pasando por igual.

Espolvoréese con pimiento molido, y pa-
ra que no se ennegrezca éste, se moja antes
la carne con un cacillo de caldo y unas go-
tas de limén o vinagre.

El salteo se continGa por
dia hora, y después se tapa
deja al amor de la
no se esponje.

En los pueblos de Extremadura se suelen,
preparar de este modo los cachos de lomo,
y luego se guardan en vejigas con su propia
manteca, muy cargada de pimiento dulce-
molido y sal en grano para conservar asf
esta carne durante mucho tiempo y emplear-
la cuando es necesario sin mas trabajo que
pasarla de nuevo por la sartén.

espacio de me-
la sartén y se
lumbre para que la car-



CALEIDOSCOPIO

Recuerdos para una historia

(Continuacién)
Vi

La inocencia de Charles Ray
y la picardia de BaSy

Chartes Ray era el prototipo del hombre
memo. Con su cuellezote alto de nitido celu-
loide, su corbatina ancha de payaso, su tra-
je ajustado y ridiculo y su cuerpecillo presto
a cualquier voltereta. Charles Ray hacia
refr a un pivblico tan inocente como él, que
Illenaba las salas de los cines de pueblo cuan-
do se anunciaba algdn film suyo.

Entonces habfia pugilato por la consagra-
cion del «hombre mas gracioso del mundo».
Por una parte, Harold y Snub Pollard, que
con Mabel Normand constitufan lo que se lia.
mé «él y el otro». De otra parte un
plinasii jovencito y casj imberbe,
via se oponia a su mujer. Y después el ru-
bicundo Fatty, que con sus grasas infladas
vivia por entonces sus momentos de triunfo.

Ademéas, Max Linder, Walter Hiers-, el
gran Charlot...

Con todos competia Charles Ray. Y si no
consigui6é el galardén del titulo, porque el
pUblico.caprichoso le__silbaba dos afios des-
pués, le fué muy cerca cuando presenté su
iitMirando a la Lunai).

Y después, lo de siempre. Un olvido pro-
fundo que di6é al traste con la fama y el éxi-
to lentamente amasados por el hombrecito
inmensamente ingenuo.

Opuesta, perfectamente
candidez pueril se alza la pequefia Baby
Peggy. Parece que los pocos afios y la in-
fantilidad de la Baby se hayan transferido a
Charles Ray, mientras que la picardia y el
desenvolvimiento de aquél se fiieron tras la
sombra pequefiita de la gran (jesti-ellan.

«Pam -
que toda-

opuesta® a esta

Baby Peggy, mas que un valor _real vy
efectivo— sencillamente cotizable dirfia un
productor—, era por aquellos tiempos un
simbolo. Representaba el triunfo de la ni-

flez sobre la Historia premaluramente vieja

del cine ; representaba toda esa «troupej> de'

harrapiezos que hoy disputan las letras lu-
minosas de Broadway a las grandes figuras.
A Chiquilin, a Robert Coogan, a Mitzi
Green, al inmenso Jackie Cooper...
A toda una época de alegria y optimismo.
Y, sin embargo, Baby Peggy fracas6. In-

explicablemente, pero fracasé. Fu6 tan soélo
asi; Infancia. Triunfo. Dollares. <iEl secre-
to de familia». Después, olvido, olvido...

Olvido como todos. Olvido como siempre.

Y el cine—camara de dinero y de dolores,
cuna de placer y de morfinas—se trag6é una
victima mas. Pero esta vez era mAas insig-
nificante que nunca. Se llamaba nada mas
que Baby Peggy.

VI N .
(jenio
cine-
demasiado conocido;
demasiado wvulgar, y el

Para mi hay tres Unicos genios del
ma; uno es Cliaplin,
otro es Janninga,

Excursionistas
Veraneantes

y a que

tercero es lvéan

Mosjoukine, quizds el mas
genial y méas exti'aordinario de los tres.
Por ejemplo: al verle en <iEl leén de

MOngolia» nadie -le hizo caso. Sin embargo,
es donde Mosjoukine mostré6 mas su estéti-
co genio de innovador.

Después «Casanova)) entusiasmé a un pu-
blico de horteras. Ivan trabajaba en el film,
pero su parte genial no se mostr6 en nin-
guna escena. Estaba opaco, torpén.

Y pasando por uMiguel Strogoff» se llega
a <(El presidente», donde la Ufa pudo com-

prender plenamente a Mosjoukine. Y le vi6
tal como era ; loco, extraordinario, ignoran-
te de manifas ni- amaneramientos. Y nos
present6 una historia—su historia—del rit-

mo de Mosjoulilne. Era asi: Un vagabundo
embutido en un frac; logra penetrar en un
banquete de la aristocracia. Su ineducacién
hace que sea expulsado, y odioso por aque-

Illa vergienza levanta al pueblo hasta que
consigue erigirse en presidente de la repl-
blica que implanta on su pais.

Después llega el amor...

.Todos los finales que toca el genio aca-
ban igual. Jannings quizds demasiado ar-
chivado por el dollar yanqui, no puede salir
de sus terminaciones de.padre maltrecho.
Y Charlot acabara ,sierffpre Moviendo sus,

grandes zapatones en un
cion.

Y Mosjoukine después de »E1l presidente»
—cumbre s6lida de su fama de arti.sta—nOs

ritmo de desola-

trajo su (iManolescoii, que marcé un favo-
rable y resonante triunfo ante los ojos ad-
mirados de la critica. (El publico de "I'-i

mismo barro» no conoce ni aplaude a Mos-
joukine ni a Jannings.)

De su hoy no'sabemos-nada. Sélo viven
en su vida como recuerdo y como aplicacion
a su presente las palabras conmovedoras del

ciego de uMiguel Strogoff» ;
(riMadre! jQue mis ojos se cierren mi-
randole I»
Sombra,
Enorme sombra.
\VARE

El otro Dougks

Papad Doug ha cambiado. Claro es
todavia es perpetua actualidad en los car-
teles cinegraficliis. Pero, sin embargo—insis-
to—, Douglas Fairbanks ha cambiado por
completo,

De aquel éarabe fornido y risuefio, peren-
nemente risuefio que asomaba su torso tos-
tado y musculoso en <tEl, ladréon de Bag-
dad» ; de aquel mosquetero brioso y salta-
rin de la obra peliculera de Dumas, s6lo ha

que

quedado, demasiado perfecto, un hombre de
frac,

Y asf, en «Para alcanzar la luna», Doug
ya no es aquel Douglas evocado. Ahora es

un millonario vulgarote y ramplén que gus-
ta del placer burgués de almacenar hilletes
del.Banco. Y junto a él, otra .(evolucionada-
dan: Bebé Daniels, Tampoco nos muestra

su agilidad hombruna y su desenvoltura ri-
sible. iiRfo Rita» la trastorno..

Demos prematuro fin a esta faceta del
caleidoscopio. Es lamentable, sinceramente
liunentable, que una nestrella» como Doug
que supo crear un genero episédicamente
suyo, haya ido a reclinar la vejez de sus
cincuenta afios largos en un tipo vulgar.

IX

"Los perfectos™

Punto es éste de enorme trascendencia en
las pantallas do hoy. Sin aquel Valentino
removedor de los corazones histéricos de la-i
nifias cineastas, piobablemente no existiria
hoy esa nube de hombrecitos casi herma-
fréditas—dentro y fuera de la pantalla—que
sacuden su melena rizosa ante todas las mu-
chachas del mundo,

Claro es que esto no quiere decir quo Va-
lentino—quien escribe Valentino podria es-
cribir Wallace Reid, Koérrigan o I-'ranck
Mayo—fuera de esta baja estofa de gentes,
Pero lo si cierto es quo 61 tuvo la enorme
culpa de adicionar a la pantalla seria la cla-
se incolora de los dperfectusii,

Y hoy este género perfectamente calificn.
ble ha tomado tal arraigo en los corazun-
citos sentimentales de unas cuéantas mujer-
cillas insignificantes, que privar de él al pu-
blico—iOh, manes del destino l—seria des-
truir toda una- época- de cine.

Porque aquellos cuatro individuos que se
citaron miis arriba es indudabre que c-wi-
bieron con sus gestos inmoéviles de escultura

griega una de las paginas mas importantes
de la

Historia del cine, Y Valentino—el
mas acentuado de todos los galanes hustn
hoy—”"marcé con su «Hijo el Caid» y «EI

dguila negroi) el punto méas culminante del
romanticismo cinematogréafico,

Pero haciendo perfecto honor a la verdad,
se habra de escribir que su actuacidon fué,
si no una mancha ccmvincenie de negligen-
cia y de decadencia viril, un lunar en el
que se extasiaron con ritma de memo los
ojos estupidos de cuatro varoncitos niele-
nudos.

Perdié el cine bueno al entrometer estos
galanes adocenados e invariables en el dina-
mismo de plata de su lienzo, una de sus
partes mas hermosas ; la integridad, la pu-
reza, aquel dote grande que hacia al cine
ser cine de masas, de mullitud, ser cine
educativo, poder abordar con serenidad los
problemas sociales, y éticos, y civicos, ser
cine de arte, aunque sentimentalismos vy
amorios interviniesen en el argumento del
film.

Mala estel-i—despreciable-rniejaron aque-
llos galanes que iluminé' con luz de des-
engafio el caleidoscopio del recuerdo. Hoy
iilos perfectos» se llaman Barry Norton,
Juan Torena o José Mojica.

Y con sus facetas ridiculas de enajenador
femenil, han convertido la briosa pantalla
de viriles escenas—«Sin novedad en el fren-
ton, «Carbén», <iEl rey vagabundo»—en una
edicion infantil de novelas para mujeres.

VIiCENTK Coiiixo

(Continuara >

Un producto que contribuirdA enormemente a que vuestras excursiones y
oeraneo, lonio en playa como en montafia, os sean doblemente agradables
resistais con placer las ardorosas jornadas del estio, son las

Sales LITINICAS DALNAD

las cuales, mezcladas en el agua o vino de vuestras comidas, o simple-
mente como bebida refrescante, os proporcionaran idéntica sensacién a la
que os podrian producir la méas famosas aguas de cualquier manantial-

NO DEIJEIS
NUNCA DE
INCLUIRLAS
EN VUESTRA
MALETA O
MOC-HILA.



M»ular|iiiin

" T™MIss 6 strot)a]ito

Schoiis
©e Witredo Castafier

M
D
]

ri*? expresion

o-
10 0 - WL
m f
r £V e " A ~ e (..F~PTi)¢ F m « o ok
_Gt =p = N “a
— A
Jft . B A N . —..<- KAV
u T T 1 = # = 3
— e |
iT A --m E_?_ >, ”_ELA f *-f - tr-ji
v *—13 »I-—-I- L r 7 J =i n n Te—
p
0 e mmmms (K.  mmmmmmmee
S=": — p f
- oo n— A== P R T ) E—
\%
fo-fom e - oA m-ir-4 -:="yP m A~ A~ A1 n roio-i
r n rp - If» AmbbJ
J
S " % i
N ) A — T eemmmmeem I
¢ e e A ~ f rr- p-~-H
r ~ o f n




NOTICIAS

iQué cara esta la merluzal!

=N la gran sala de la biblio-
E teca de la Escuela de In-

gcnieros de la Marina, si-
tuada en Minories
(Gran, Bretafia), tuvo

Towerhill
lugar una

scsi6'i ‘de cinema sonoro, utili-
zdndose un aparato portatil
Western Electric.

El programa se componia de
una pelicula que trataba de mi-
nas de carbén, explotadas és-
tas por la Compafiia Power

lICa» Jii
la demostrativa de la colocacidn
y tendimicnto de un cable sub-

marino entre Terranova y las
Azores, y por fin uCruceros de
primavera»,

Cuando €sos marinos de
((Cruceros de primavera» lle-
guen a tierra, veran ustedes
cémo se marean.

Milttaihmo

De una gacetilla :

tiLa popularidad mundial que
lian llegado a alcanzar diversos
nimeros de musica de las gran-
des producciones sonoras de la
Ufa es conocida. L6 que toda-
\'fa quedaba por ver y ahora se
ha visto... y oido, es el paso de
la' pantalla a la banda militar.

Hace algunos dias desfilo, en
efecto, por las calles de Rot-
terdam, un regimiento de infan-
teria holandesa alternando con
la banda de cémelas y tambo-
res de la marcha de Werner

Richard Heymann, «Una vez y
no m.-is...)), célebre numero do
musica de la pelicula sonora de

<>7oftuid3irdtUn -

ILUSTRADAS Y COMENTADAS

la Ufa, (IEI
vierte».

Peliculas de guerra... Desfile
de bandas militares por la pan-
talla... jY en Ginebra laboran-
do por la paz!

Congreso se di-

Actividad de la U. R. S. S.

Leemos : «
_I(ffintrc ios films en marcha
en los estudios de Moscou, figu-
ran en 1lrimer plano :

c(La mercancia de las >Dla-
zas», escenario de Room y Gou-
soff, realizado por Plrieff.

tiEl asfalto endurecido», con
direccién de Mitchourine.

«El terror», inspirado en el
drama de Apinoguenoff, con

<imise en scénen de Alejandro
Room,

En los estudios de Kief, Ale-
jandro Dowjenko realiza

itlvan», con exteriores en el

Dnieprostroy y en el Céucaso.

«jTuli, tuli, nifio!» es el ti-
tulo del film para nifios que
realiza L. Frenkel.

Rogecliewsky, autor del esce-
nario de ciLa vida es bellan, de
Poudevkln, lia debutado como
director en el film <iEl ‘'c6anO”.

(riLa ldmpara de Adi_f<ie;f» es
un film de Reyzman, inspirado
en la desaparicion de analfabe-
tosen Adigley, regién caucésica.

En los estudios de Vostok-
Klno se termina el montaje de
los films iiEl hombre y la de-

coracion», documental
explotacion de la
Azerleyjan, realizado por Be.k-
nazaroff; «Luin en Orienlen,
de Esoféeff, y «Diez afios de
Republica en Mongolia»,

La evolucién de la economia
publica en U. R. S. S. ha oca-
sionado una necesidad de pro-

sobre la
nafta en

ducir films culturales. El plan
temético de nTecnicfilm» com-
prende la realizacién de 112

films para 1932.

En Mesania y en sus centros
industriales del Doubare se rue-
dan actualmente «Blumingro-
viéticoi), «Kombayno», «Trac-
tor-Fabrica de Kharako”f», y
una serie de films sobre fa ex-
plotacion del carbon.

En Moscou se produce un ci-
clo de documentales con el ti-
tulo genérico de «Automdvibi.

Kn Leningi‘ado se realiza
(i.'Xer6drOmoii, «Navio-Remon-
ta)!, <'La selva», «La turba» v

un grupo de films cortos sobre
la construccién electromecénica.
En Georgia se rueda «EI tén

y «EIl ferrocarril eléctricon, Ii-
nea que atravesard las monta-
ilas del Caucaso.»

El cinema de & U. R. S. Is-
avanza rapidamente. No hace
falta sino leer de nuevo algu-
nos titulos de sus actuales pro-
ducciones: «Automoévil», t(El fe-

rrocarril eléctrico», «El océa-
no»... Y para «Automovil» tie
ncn  «EIl asfalto endurecido»,

sobre el que podra desarrollar
marchas de extrema yeiocidad.

Un descubrimiento de
la radio

El cine parlante ha facilitado
a Lloyd Hughes el incentivo de
poder realizaralgo que a menudo

nfa una bella voz, pero no la
habia educado convenientemen-
te. No necesitando de ella en
tiempos del cine silente y sien-
do un primer ador muy popu-
lar y muy buscado, no se pre-
ocup6 nunca de hacerlo. Des-
pués desapareci6 del horizonte
cinematografico para concen-
trarse en el cultivo de su voz.
El resultado fué quo un dia

sorprendi6 a todos al cantar

por la radio durante la hora

diariamente reservada a la

First National.

He aqui cémo la radio ha
La fuerza

Marcel Lapierre escribe en

«El Cinema y la Paz»:

<(El cinema es una verdadera
fuerza. Su clientela es una clien-
tela inmensa y amanerada por

la publicidad. Lo que él niue.s-
tra a las multitudes tiene una
ventaja sobre lo que el orador

méas habil pueda dejar caer des-
dejo alto de una tribuna al au-
ditorio mas atento. Yo seria
capaz de firmar que wuna idea
e.Kpresada e interpretada por el
film encuentra mayor receptivi-

descubierto a Lloyd Hughes
que tenfa una voz totofénica.

El éxito ha sorprendido ni
propio interesado.

Los nifios saben que
el que no llora, etc...

Una noticia para los
flos :

«El comité britanico de la pe-
licula educativa ha confecciona-
do un programa quo incluye las
sesiones matinales ded'cndas los
sabados a los nifios, y en el cur-
so de las cuales son presentadas
peliculas educativas, asi como
otras de diversion conveniente-
mente escogidas.

Estas sesiones tienen lugar en
los cinematégrafos publicos.

El programa comprende en la
actualidad wveinticuatro |50Ucit-
las, de las’ cuales diez son in-
glesas. Sobresale especialmente
«fros secretos de la Naturale-
za», .serie que ha sido regj.=;tra
da cn ci rontinenle y que fué
presentada en la Uni~'crsidad
de Basilca.»

Bien estan esas peliculas cdu.
cativas, pero en realidad tiidos
ios nifilos saben b'cn que el que
no Ilora no mama. Dudamos
que ese film ingles, titulado
iiLns secretos de la Naturaleza»
pueda ensefiar nada a los be-

peque-

bés que dispongan de una bue-
na nodriza.

del cine

dad que una idea difundida por
ese medio, también formidable
de la T. S. II,..

No cube duda. Ob.scrviindo >
este publico, «amanerado por lu
publicidad», se da una perfecta
cuenta de la atraccién que ejer-
ce la pantalla.

Como que piensa uno; ¢(Qué
estaran viendo? Porque nos-
otros hace tiempo que no ve-
mos en el cine nada que valga
la pena prestarle atencién.

Ohvics & Les)
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/ItR A T fC | FAKIR AIN'DRAM por <n« estadio» a«lrolé$ico<
" guiard a Ud.en la Tlda.—Actualmente en Europa el céle-
bre I’IIItU’Alli-DBAH>a»rdiogo reputado, amo de maravillosos secreto» de la India

Antigua, dat« a Ud. conse|oi relativos a vuestra SALUD, a vuestros NEGOCIOS Yy
a vuestros AMOBES. Eldon maravilloso que «1 poiee de leer el pasado y el por-
venir de ios destinos humanos e>sorprendente; de)e Ud. que ti sea vuestro conse-
jero y amigo: él puede evitarle los pesares y penas que ban pesado sobre vuestro
pasado o que amenasan a Ud. en ta bora presente Para aprovechar de esta oca-
sién Gnica de hacer vuestra feiicidad, indiquele Ud. sin pérdida de tiempo vueslro

nombre y apellido, asi que la fecha d

vuestro nacimiento y vuestra direccién exacta

y bien claramente escrita, indique si Ud. es SeAoi, 5eAora o Sefiorlfa. Este esiu*
dio detallado y preciso es enteramense graluiio; slnembargo, Ud. puede adjuntar
una peseta en sellos de correo de su pafs (no monedas) para cubrir ios gastos de
escrituray de frandueo. Dirija Ud. vuestra demanda el FAKIB ADI-DRAM» SsrVf*

Ciosil P.B.

Uclna 111, rae Soinle-AiiBe. n.° 4, Paris (1.»).

queo para la franela 0,40. Ko olvidar la mencién P. R. Oficina 111, en la direccién.

NUEVAS FIGURAS DE LA
PANTALLA PARLANTE

D

E un articulo de Grace Simpsin en
iiSilver Screen», magazine en el que

se refleja la méagica de Hollywood,
trnduc-lmo."! los siguientes parrafos referen-
tes a David Manners, nuevo galadn de la

pantalla parlante que aparece al lado de Ina

Claire, Joan Blondell y Madge Evans en la
comedia moclerna liTres rubias>i, produccién
de Samuel Goldwyn, que ha dirigido Lu-

well Sherman ;

uMai-y Pickfard le encuentra muy agrada-
ble. Lorclta Young dice que es uno de sus
galanes favorito.s. George Arliss piensa en-
coniendorle un pape! importante en su pro-,
ANimo film, Ruth Ciiatterlon afirma que Ile
gusté mucho actuar a su lado en ((The rigtt
of loveii. Ahora va a actuar como primer
ador al lado de Constance Bennctt.

Vj*rQgién ts este popular Adonis, que evi-
donteniente tiene algo que le hace muy sim-
patico? E.« David iVlanners, el sincero y nada
afectado ((Dave», como se le Uama familiar-
mente,

)JiEstdbamos charlando alegremente en su
bungalow, situado cerca del Hollywood
Bowl. Me hablaba a media voz, en ese pe-
culiar tono anglosajéon, respecto a las hu-
manas amistaies, a los papeles que ha in-

terpretado, a su madre, a Connie Bennett
y a la vida en general. Era una de estas
frescas noches californianas, en que una

fuerte brisa soplaba desde las montafas.

i>Yo estudiaba el ro.stro de Manners mien-
tras éste hablaba. Era una cara muy pre-
sentable, joven, llena de fogosidad, de fino
corte. Hay algo impresionante en sus o0jos.
Quizas sea entusiasmo. De todos modos,
tiene la impetuosidad de! que anhela el éxi-
to. el deseo de gustar ai publico.

iiAmigos probados y verdaderos—iba d'
ciendo, mientras que mi imaginacidon ¢ se
reintegraba a la conversacién— ; esto es lo
que este viejo mundo necesita antes que
nada. Por mi parte me gusta la gente y
Jongn la amistad por encima de todo. Me
le conquistado algunas magnificas amista-
des desde que llegué aciui con personas que
sinceramente admiro, como por ejemplo,
George Arliss y su esposa, los William Sei-
lers (la sefiora Seiter es Laura La Plante,
como usted sabe), Mary Pickford y Douglas

Fairbanks, Ruth Chatierton y Constance
Bennett. Creo que he tenido mucha suerte
en ello.

)>Soy canadiense, oriundo de Haliftix v
educado en Toronto y Londres—prosiguio
cuando le pedi un esbozo de su vida—. Mi

acento inglés se explica por los muchos afios
que he vivido en ia gran metrépolis britani-
ca y me acostumbré allf a pronunciar Kk\si
r(a» abiertas. Voy a naturalizarme porque
esto me facilitara las cosas para que pueda
permanecer en los estudios y mis demas
asuntos, ademas de que realmente me gusta
el viejo Tio Sam. No obstante, detesto el
nacionalismo, sobre todo entre los pai.ses
de habla inglesa.

»Hace ahora dos afios que Uave se halla
en Hollywood. Vino para hacer cjourney’s
Kndii, para la Tiffany, y aqui se quedd.
Después de ser testigo de su gran actuacidn
en este impresionante drama de la guerra,
la First National finné con él un contrato

DAVID MANNERS

por largo plazo e hizo trabajar por una vez
al indo de Loretta Young. Ahora esta al ser-
vicio de la Pathé, donde actuarda de mo-
mento al lado de la bella Connie Bennott.
Naturalmente, nos ocupamos de ésta duran-
te nuestra conversacion.

»E1l relampago centellea siempre en torno
de su blonda cabecita—comenté David, ha-
blando, naturalmente, en sentido figurado—,
La gente la adora con fanatismo o la de-
testa ; no hay término medio. Si los que se
hallan en este Gltimo caso supiesen bien Ilo
que vale y cuédnto trabaja en los estudios,
sin duda reaccionarian en forma distinta
respecto de ella. Sin tener en cuenta lo que
piensa de ella el mundo exterior, gusta mu-
cho a la gente que frecuenta los usets». f-o
sé porque he escuchado fuera de la escena
muchas discusiones a prop6sito de ella.

«Después de haberla conocido y traljajado
juntos durante un par de dias, me pregunté
a boca de jarro si la crefa vanidosa. Le
contesté i)ue no la juzgaba asi. Creia, por
el contrario, que era muy poco compren-
dida.

»Es esto, exactamente—excliamé ella—
Las multitudes siempre me han causado te-
rror, Soy muy halagada por ellas, natural-
mente, y sé muy bien que a los aficionados
al cine debo mi carrera. Me turbo tanto que
no sé qué hacer cuando me piden autégra-
fos o fbtdgrafias o se adelantan para con-
templarme de mas cerca cuando salgo a la
calle.

iiExtrafia confesidin, quizads, viniendo de
la mas equilibrada de las estrellas—dijo Da-
vid—, pero esto es lo que ella me declar6.
Otra vez me hablé de los rumores que co-
rrian respecto a su mal cardcter.

i)No lo tengo, o por lo menos no creo
tenerlo—e.xplico—. Quizéas esos rumores pro-
vienen do que no permito que entren foras-
teros en el «set». No 16 hago para que crean
que soy orgullosa, sino porque me es verda-
deramente imposible trabajar ante personas
extrafias. Nunca he actuado en el teatro y
me pongo nerviosa en presencia de ellas, Mi
propésito no ha sido nunca el de desairar a
nadie.

i)Por lo que a mi se refiere, juzgo a Con-
nie Bennett como una muchacha muy demo-
cratica, aunque su personalidad sea muy
brillante—observé David— . Mientras filma-
bamos el film que nos reunié por vez pri-
mera, a menudo me invitaba, lo mismo que
a otros artistas de los que componian e!
i(Casti), para que almorzasemos con ella y el
marqués <n su bungalow. Tanto Connie co-
mo el marqués tienen un gran sentido del
humor y parecen hechos el uno para el otro.

Es un rnatrimonio que aparentemente tiene
todo lo que necesita para que su felicidad
sea duradera.

»iEra facil trabajar a! lado de Connie?
—1le pregunté curiosa.

»En extremo facil—repuso Dave—. Yo

acostumbraba a decirie cuando estdabamos en
el dset»; «Me sentiré extraordinariamente
feliz cuando se haya usted ca.sado para que
no tenga que flirtear mas con usted». Tanto
elia como «Hankn se refan al oirlo.

"David ha interpretado varios papeles de
muchacho joven y estd ya un poco cansado

de ellos. icSi me quieren confiar otros en
lo sucesivo, habrd que tomar alguna resolu-
dén>i— dijo riendo—. Y asegura que es ca-
paz de haoerlo. Siendo un escritor «ama-

teuri) que escribe obras teatrales y otras co-

sas, simplemente por aficiéon, es capaz de
crear un argumento con un papel para si
mismo. Hablando en serio, hay que decir,

no obstante, que no tiene ninguna idea equi-
vocada respecto a su propio valer como ar-
tista de la pantalla.

«Después de todo—declar6 muy seriamen-
te—, un actor no es mas que el quince por
ciento de este negocio. Es la cinematografia
en si misma lo que importa. Yo no estoy
ahora mas que en el dintel y tengo todavia
un largo camino a recorrer. Creo firmemen-
te también que es e! papel el que hace al
actor y no el actor el que hace el papel. Me
gustarla interpretar ocasionalmente un papel
que no exija ningln traje de etiqueta ni
vestido de tentasia alguno; un papel como
los que acostumbraba a interpretar Percy
Marmont. Nadie puede prever, no obstante,
cual serd su porvenir en el cine. Por lo que
sé, podria acabar a lo mejor interpretando
un papel de caréacter en «La cabafia de Tom»
6 el de Claribel Cow en ios films del raton-
cito Mickey.

»Puede parecer vulgar lo que voy a decir
—prosigui6é después de echarse a reir por lo
que acababa de declararme—, pero el cine
tiene una gran fascinacién. Experimento una
sensacion agradable, posiblemente agradable
para el humano egoismo, cuando voy a la
sala de proyeccion después de un dia de la-
bor para visionar algunos metros de pelicula
en los cuales se hallan las escenas en que
yo aparezco. Me gusta, en una palabra, A
lo que no puedo acostumbrarme es a los es-

trenos, porque nunca se sabe lo que ha de
suceder,

))David ha des()ertado ya el interés del
publico femenino en particular, por sus bue-
nas caracterizaciones en «Mother's Cry»,
«Kismet», la version inglesa de «Dréacula»,

«The Millionnaireii y ((The Last Flight». Ra-
ramente lee las criticas de l1a prensa, ex-
cepto en e! caso de <”uc le dén consejos acer-
ca dé cémo ha de perfeccionar su técnica
interpretativa.” Siente la ambicion de ser
algun dia empresario teatral para represen-
tar obras artisticas, realisticas, sea o no un
buen negocio el hacerlo. Estd sujeto a cam-
bios de humor. Confiesa ser romaéantico en
alto grado.

»Incidentalmente,
dad adoptiva.

«Hollywood es algo distinto de lo que yo
habia imaginado—sonri6—. Yo me imagi-
naba que sus calles estaban pavimentadas
de oro, y que todo lo que tenfa uno que
hacer para ver a las estrellas era entrar
tranquilamente al estudio méas proximo vy
mirar. Pronto desperté de mis suefios cuan-
do llegué aqui. Me gusta Hollywood mucho,
realmente, y creo que me gustaria pasar
aqui el resto de mis dias.

»l-e he de contar lo relacionado con su
llegada aqui—continu6 alegremente—. Dié
la coincidencia de que vino en el mismo tren
que conducia a Constance Bennett. Sus ad-
miradores sabfan que llegaba- en este tren y
la esperaban a docenas en la estacién de
Pasa(icna. Al entrar el tren en agujas, mi

David gusta de su ciu-

madre vid, naturalmente, a la multitud, al-
gunos de cuyos componentes llevaban ramos
de rosas y otras flores que agitaban frené-

ticamente en el aire, y se pregunté admi-
rada qué era aquello. Al detenerse ei tren
un empleado colocé una caja al pie del es-
tribo de uno de los coches Pu Iméan ; mi
madre la utilizé y se quedé parada obser-

vando a la entusiasta multitud. Me adelanté
corriendo, en vista de que no se movia, y
exclamé: «Venga usted, mamad, dejemos
paso a miss Bennetti>. Y ella contesté sUbi-
tamente; «f;Miss Bennett? Pero ¢quién es
miss Bennet? Por fin se di6 cuenta de que
((habia interrumpido la representacién», vy
baj6 a tierra. RePeri este incidente a Con-
nie el otro dia y le hizo mucha gracia.

((Apuesto a que su mama creyé que la ova-

c onaban a ella», exclamé.



JOAN MARSH
Acfriz de
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MYRNA LOY, CLEOPATRA CON PECAS

| A diosa Kali
gran

con un
sombrero pa-

ra defenderse del
sol. Cleopatra con pecas.
Nadie
do pasa por la
i(Neé»

en una hacienda de Mon-

la conoceria cuan-
calle.
Myma Williams,
tana, creci6 comiendo ta.
sajo y ensalada de hier-
bas con mostaza. Es la
sirena menos usirenaican
de todo

siquiera

Hollywood. Ni
usa incensarios

de quemar perfumes...

Muy dada a las bellas
artes, demuestra notable
talento en la pintura vy

por

escultura. Cuando monta

a caballo, el animal sabe
que no debe andarse con
bromas. Es esbelta y 4gil
como un atleta. Nadado-
ra vigorosa... Y no es
pesada, por cierto, en los
campos de «tennis». No
habla a troche y moche,

pero sus expresiones fa-

miliares son devastado-

ras. Nunca se la ve en lu.
gares concurridos. Ni se
ha dicho nunca que estu-

viera comprometida a ca-

sarse. Tiene admiradores,
isi, que los tiene 1, pero
huye de conversaciones

romanticas.

Cabellos rojizos. Ojos

CARMEN DE PINILLOS

grises. Esa caida del par-

pado es natural. Vive en
una villa de Beverly Hills
her-

con su madre y su

mano Dave. Toca el pia-
no y ejecuta de memoria
(iLa campana de incendio
a medianoche» y «Las
nupcias del viento». No

puede soportar novelas

espeluznantes. Lee avida-
mente historia y biogra-
fias.

Prefiere los libro.s

escritos por hombres

ios escritos por mujeres.

Y de igual modo prefiere
amistades masculinas. Di-
ce que son mas durade-
ras. Personalidad vivida
bajo un manto de modes.
Usa

tia. generalmente

trajes de «sport» y zapa-

tos escotados. Tiene la
misma estatura y peso
que la Garbo. Y la Garbo

tiene pecas también.
Prefiere los colores vi-

vOs, pero se sujeta en sus

vestidos a los tonos pas-
tel.

Comenzé a hacer pe-
liculas en 1925, después

de haber estudiado la dan-
za interpretativa, y es to-
davia ferviente adoradora
Rodolfo

lanzé en la

de Terpsicore.
Valentino la
cine
icWhat
Mucha

carrera del con un

icrol)i en Price
Beauty?». gente

crefa que era oriental

hasta que la Metro-Gold-
wyn-Mayer la contraté
para sus estudios y la hi-
zo vestir trajes corrientes
en (IEmmaii, «Alcohol
«After

prohibido» y all».

Conoce relativamente a
pocos de sus colegas ac-

tores. Sus amigos perte-

necen méas bien a circu’j
distinto de su profesién.
Se gasta el dinero en

estampas, acuarelas, por-

celanas y bronces anti-
bafio de

Se de-

guos. Prefiere el
ducha al de pila.
leita con la fragancia noc-
turna de los jazmines en
la del

hierba

rama y con rocio

sobre la recién
cortada, Detesta ver ca-
narlos encerrados en una
un cole-

jaula. Asistio a

gio exclusivo para sefio-

ritas, pero no se suavi-

zaron alli los vigorosos
rasgos de las praderas de
Montana, Su cumpleafios
es el 2 de

agosto, pero

generalmente olvida |la
fecha hasta que su ma-
ma pone en la mesa el
dia.

pierde

pastel del
Jaméas funcion

de Wigman o de La Ar-

gentina. Ambiciona re-
presentar personajes dra-
maticos. Juzga que tos



«roles» de vampiresa se
estdn poniendo anticuados
con las estratagemas de
las polHtas. Maneja su
propio automovil y pasa

las curvas en dos ruedas,

si no en una sola. Se en-
canta con los platos pi-
cantes mejicanos, y tam-
bién saborea con deleite
pastas italianas con un
montén de salsa. Le gus-
tan los dramas intensos
en el teatro y en la pan-

talla. Marie Dressler vy
Norma Shearer son sus
actrices favoritas. Usa
pijamas de vividos colo-
res dentro de casS, pero
nunca fuera.

No camina cerca del
borde de la acera en las
esquinas. Tiene una afi-
cion decidida por mirar

jos escaparates de las
tiendas. D«Wsta a los
hombres con barba de dos

dias. Siempre echa una

ojeada al final del libro

antes de comenzar a leer

una historia. Le gustan

las caricaturas. Se pasa

Jas horas a la orilla del

mar en verano. EI olor

de los establos le hace

sentir nostalgias del te-
rrufio. No le gusta nada
cocinar, pero se promete

ser una mujercita muy

de su casa cuando doble

el cuello al! yugo matri-
monial. jAhi estd el pro-
blemal

Biografias breves
Juan de Lftoda

UAN DE Landa haci6
en San Sebastian
(Espafia) el 27 de
enero de 1898. Es alto,

fuerte y macizo como todo

buen vasco. Estudié can-

to en Italia durante seis
afios, y durante los seis
siguientes cant6 en la

6pera y en conciertos por
toda Europa. Méas adelan-
York,
donde obtuvo como can-

te fué a Nueva

tante un éxito resonante.
Al iniciarse las cintas en
espafiol se trasladé a Ho-
Illywood ; hizo con éxito
el pape! de sargento gru-
fion en «jDe frente, mar-
chen I» y en seguida dos
Fox. Y

papeles en tuvo,

por Gltimo, su consagra-
cion al obtener el codicia-
do papel de Buth—el mis.
mo que hiciese en inglés
W allace Beery—en la cin-
ta c<The éig Huose», con-
siderada la mejor produc-
ciéon del aflo y que Metro-
Goldwyn-Mayer presento
en espafiol con el titulo de

i(El presidio».

Ralph Graves

ALPH G raves nacio
en Cleveland (Es-
Unidos).
Educado profesionalmente

tados

en la Escuela Ohase de
Ciencias Aplicadas, aban-
don6é su carrera de inge-
niero metallrgico apenas
empezada. Su primera ex-
periencia teatral fué ad-
quirida actuando con una
compafifa de Chicago, la
cual abandoné para dedi-
carse a la pantalla como
galdn de Violet Merseau
en <(Men Whcj Love Me».
Se hizo popularen el film
de D. W. Griffith

calle de los suefios», y a

«La

pesar de su éxito se des-
animoé, volviendo a dedi-
carse a la ingenieria.
Reintegrado a la pan-
talla filmé veintiséis pe-
ifcu'as comicas para Mack
Sennett. Siguié a éste un
gran periodo de actividad
de Ralph Graves, que es-
cribié argumentos, dirigié
e interpreté films de Sen-
nett, de la Warner y de
la Columbia. Sus dltimos

éxitos en peliculas de esta

~osil'a
vioreno

ESTRELLA
DE LA
PARAMOUNT

tobroMia entre tos d* ia ponlallo por la Ana («rxure de

s «JUI»Ifed tam biiri puede l«r>er Gn cutis bello, iUOVb, ae i"no blan»
cura cofno la uiando lo CREMA LIQUIDA ATRICiAN
PARA UMPIAR EL CUTIS, le cansi»T»nciQ de e>to crema hec« que
penetre hotla le mas profunda de iot poro», reniawlend« t»da( lo<
impurezas " potibla remover con o”iis y jobdn. Egicsrico
crema llene un perKime delicado, (ubllma® lenoz.

Todoi los prapofocionei “"PATRICIA N" se »er»de« en fo»
principéles astabldcifTiientos y utan «n loi mai renombrado! ic*
lortas de ballaio« en lodos parts» del mundo,

PATRICIAN LABORATORIES
17 East 48th Sf. NUEVA YORK

Crema Liguida
PATRICIAN

Pido follatft de Mdoi los praparaciones "PATRICIAN" a

LTD

JOSE CLUSELLAS, Cosonova, 210
BARCELONA
DiiMbuldor geno/ol pora E»pofta
Gltima editora han sido «Ladies of pleasure»,
«Submarino», «Flight», «Cancién de amor» y icDi-

rigible».



Elissa Landi, o la italiana-inglesa

GLORIA

nada nuevo a innumerables comentarios

suscitado en torno a su figura

cinematograficas, recientemen- desde su apariciéon en
cillamente. para

nuestro pequefio tributo de admiracion.

caracteristicas rendirle como muchos otros

especiales encarnan con mayor propiedad el

Citdbflmos entre Elissa Landi es de padres

ellas a Elissa Landi, la bella actriz nacida en Venecia, la bella ciudad

gi''_en un cortisimo espacio de tiempo se ha mas propicia que ninguna otra en el mundo

fama envidiable. en donde pas6 buena parte de su

actriz queremos hoy hablar, no para afadir eso esta actriz

eshelta y elegante como una

auténtica ulady» inglesa, tie-

ne en el fiando de sus ojos,

eranquilos y profundos, una
chispa inquieta y reconcentrada que hace
pensar en las fuertes pasiones de las fogosas
«dgchessas» italianas.

Elissa Landi se educ6 en Londres, y en
cuanto sali6 del colegio, a pesar de la tenaz
oposicién de sus padres, se alist6 en una
compafiia teatral de infima categoria que
actuaba en Oscford, y sus continuos éxitos
fueron acrecentando su fama de tal modo,
que muy pronto fué contratada por los me-
jores teatros londinenses, haciéndose rapi-
damente popular entre la buena sociedad
inglesa, en cuyas fiestas era siempre la in-
vitada de rigor, considerandosela estos iS-
timos tiempos como la mejor actriz teatral
de la capital britanica.

En Inglaterra es también conocida Elissa
Landi como actriz cinematografica, pues in-
terpreté varios films mudos realizados por
productoras inglesas, y asimismo como no-
velista, pues varias de sus novelas alcanza-
ron un franco éxito.

La descubri6 uno de los directores de la
Fox, de paso en Londres, que la vi6é actuar
en uno de' sus éxitos teatrales y que sin
vacilar le propuso un contrato ventajoso
para filmar varias peliculas en ius estudios
de Hollywood. Y a Elissa Landi le tentd,
como a tantos artistas europeos, la aventura
de la conquista de la lejana América.

Elissa Landi es el prototipo de la mujer
moderna, una mujer fuerte y valerosa, pero
muy mujer, independiente y enérgica, pero
muy femenina, y como tal, sofiadora, sin
falsos romanticismos ni ridiculos prejuicios.
Asi la vimos en ((Siempre adidsii, su pri-
mera pelicula para la Fox, realizada en tie-
rras americanas por la bella actriz inglesa.

Elissa Landi es también la mujer abne-



gada y generosa hasta e5 sacrificio, fuerte
en su integridad moral y amargada ante la
podredumbre, el vicio y el despotismo que
3a rodea. Y es también la mujer apasiona-
damente enamorada que sabe ser sincera
con el hombre amado aun a trueque de
arriesgar su dicha con su propia sinceridad.
Asi la vimos en ccEl carnet amarillo)).

Ha habido muchos que han querido pre-
sentarnos a Elissa Landi como una nueva
fivamp», 0 sea como una mujer fatal miste-
riosa e intrigante. Y no hay nada de eso
en su persona. Elissa Landi posee el raro
dén de ser una mujer profundamente inte-

Bltsta Landi poice
el rafo dén at tet
una mujer ptofon-
dameate tatere-
sante, sin let por
eso compleja ai ab-
surda.

resante sin ser por eso compleja ni
Elissa Landi es sencillamente una
mujer verdaderamente intelectual, de un
refinado y superior y una esqui-
sita sensibilidad artistica.

La fuerte personalidad de esta nueva
perfectamente cosmo-
Su figura y su psicologia pueden
inglesa suave y
una francesa bohe-
mia y espiritual,
funda y comprensiva. Posee una de esas
figuras que un viajero impenitente podria

kallado en Francia,

ijligero/oporaiQi

HERNIUI

(patentadoi)

/e oUi<iora de
que u~cL
kerniodkx

Qobutete
ortopécUco’
HERNIUI

AfiiOOH277-("n/tApaad«n
PoseodeGrodal
T>,rrMr, 7>,afo BARCELOHA

en Rusia, en Alemania, o en cualquier otro
pafs europeo. Pero, eso si, su temperamen-
to no tiene nada de comln con el tempera-
mento americano. Quizas por eso se ha he-
cho tan rdpidamente f&mosa en todo norte-
américa, despertando tan enorme interés
entre los hijos del tio Sam.

Y quizas también por eso, porque su ca-
racter no puede transigir con el nbluff» y
el estruendo de publicidad a que son tan
aficionados los americanos, porque es una
mujer sencilla que, como Greta Garbo, abo-
rrece el bombo y el platillo, aquéllos se em-
pefian en rodear de misterio e interés su
vida sencilla e inteligente.

Una muchacha raptada
por los bandidos dei aire

* 1 vodria usted rescatar a su novia si
/ la raptasen los salteadores de los

caminos del aire? Esto es !o que
debe hacer el protagonista del original film
de la Columbia, «Piratas del aire»; pero
nada intimida al temerario joven y arreba-
ta a su prometida de las manos del jefe de
una banda de bandidos que se dedican al
robo del correo aéreo en forma que pono los
pelo's de punta y hace latir el corazén de
emocion.

En dicho film Lloyd Hughes encarna al
héroe de esta hazafia, piloto del correo aéreo
trascontinental americano, este grupo de
intrépidos aviadores que desafian diariamen-
te toda suerte de riesgos para transportar su
carga con rapidez y seguridad. Marceline
Day es la heroina que es raptada por el jefe
de una banda de bandidos del aire que ope-
ra en las rutas aéreas y roba a los aparatos
que transportan valores.

Antiguamente las mozas eran raptadas
por algidn jinete audaz, bien fuese un ban-
dolero, bien un hidalgo. Pero este gesto de
fihora tiene una emocién méas romantica que
aquél, a pesar de que nuestro siglo es pro-

saico.



LA ULTIMA VEZ QUE VI A MURNAU

T N cine de los arrabales de Madrid,

| un cine lleno de humo, de exclama-
ciones ruidosas, de llantos de cria-

turas : con unas paredes en las que retum-
baban extrafiamente los ecos de una dimi-

nuta orquesta, wuna heroica superviviente

que tal vez sea pronto expulsada por los

taikies; con un publico heterogéneo: sol-

dados, mujeres del pueblo con nifios carga-
dos de vituallas,

fuera tan

como s! una sesién de cine

larga y tan peligrosa como un
viaje a lejanos paises ; nifios ya
fumando es-

un poco talludos,

trambdticos cigarrillos en todo
los rincones, 10s
mas timidos, y con
una vanidad de

(thombres)i satisfe-

Una eicena
de “T*bu". la
obta pdstuma dcl

cha los mas desvergonzados. Y
por todos los lugares <(hombresi)
y mas (chombres» leyendo revis-

tas galantes, vendidas por unos infelices chi.
quillos. Esta es la total representacién de la

hedionda vida del pobre en los paises civi-

lizados.-Por los a&mbitos de la reducida sala

flotaba impalpable para la mayoria, pero
visible como wun bajorrelieve exquisito, el
espiritu de Von Sternberg.

En efecto, esa sala parece obra del genia!
supervisor de «Los muelles de Nueva York».

La altima produccién de Murnau la ha-
biamos admirado en el Callao—el
Madrid—.

mas

mas aris-

tocratico cinema de No es aqui

lugar para elogiar el sublime

Todo el

poema

llevado al cinema. mundo, es decir.

por PEDRO SANCHEZ DIANA

todos los provistos de cierta dosis de sentido

comuin lo han admirado, pero es doloroso

reconocer que mientras peliculas de mérito

escaso han permanecido tneses enteros en

varios cinemas, icTabu» no se proyecté mas

que quince dias, dos semanas de aguante

en dos diferentes cines. Esto es una prueba
elocuente de
Madrid,

mas obtusas en comprender

lo que es el gran puablico de

una de jas masas mas incultas y

la grandiosidad
de una realizacion de F. Murnau.
i(Tabl»,

mas que la dltima crea-

Varias veces volvimos a ver que

era para nosotros,

cion del genial supervisor aleméan, su des-
pedida. No era solamente Matahi el que
moria, era él—Murnau—el que desaparecia

para nosotros y para el arte.

Matahi y Murnau, unidos de la mano,

desaparecieron en los insondables abismos

del mar; era esa su postrera despedida.

Quisimos en nuestro interior desesperada-

mente que ambos vivieran: para el

amor; el otro, para el bien del séptimo arte ;

uno,

pero no fué posible.
Quisimos verle otra vez y otra, y desde
el principio de la proyeccion parecia que su

rostro estaba en la pantalla, que se refleja-
ba como aquellos hombres de bronce ; era,
no obstante, su Ultimo recuerdo.

A toda costa quisimos volver

a verle, y un dia, cuando nues-

tros pies chapoteaban en una
alfombra de barro
y de agua, vimos
en una cartelera
cEl Gltimo», de
*t "oy

pantallftielifiol-

vidable Murnau.

Emil Jannings. Nosotros no vi-

mos a Jannings, vimos sola-

mente a Murnau, a Murnau que
volvia a nosotros,
de Madrid,

cine,

a Murnau que el publico

ocupado en ver caricaturas de
olvidaba, y sin vacilar penetramos en
el ya descrito salon.

Aguantamos lentos y pésimos peliculones,
hasta que un letrero, simbolo para nosotros
de perfecciéon, impresiond

A. G.

nuestra retina

Universal Film, Una realizacion de

F. Murnau, y entonces aparecidé su rostro,

un rostro que saludamos rompiendo un
aplauso que el
dido,

ojos que desde el

publico, extrafiado y sorpren-

repitié; un rostro impasible, wunos

mas alld parecia saludar-

nos y decirnos que otra vez estaba alli. Con



nuestra imaginacién le llamamos, baj6 de la
pantalla, se sentdé a nuestro lado, al parecer

encima de un chiquiDo que berreaba para

nuestro mayor coraje, y que por magico po-

der se callé; se call6 ante el nuevo prota-

gonista, (lia.libreaji, a ia cual daba alma y

vida el supremo arte de Jannings. Era mas

que una vulgar cinta, no por su genial rea-

lizaciéon, sino porque no se parecia a nin-

guna. Una sentencia biblica es su origen :
kL os Ultimos serdan los primeros».
Pero es preciso reconocer que el roce de

los afios no pasé para Mumau. Tan genial

es «EIl Gltimo» y <(Tartufé6» como «Tabl»;

en todas ellas se observa el magico poder
de su genio.

Fué la

postrera vision de Murnau para
nosotros. Cuando quisimos reponernos, vol-
ver a la tierra, ya nos habia dejado. Mur-

nau ha muerto.

Desde aqui dedico un postrer recuerdo a
uno de los méas geniales cineastas del mun-
do, al verdadero poeta del séptimo arte, el
cual, si es cierto que existe otra vida, desde
alla me contemplard a mi, a Rafael Gil, a

*Giménez Caballero, a todos cuantos elogia-

ron su labor y escribieron de él, y mirara
con gesto asombrado y confuso a Alfredo
Cabello, al hombre que no supo comprender
su alma.

HOLLYWOOD DE
DOCE A UNA

N observador curioso se ha dedicado

A

| a investigar como emplean las gran.

des figuras del cinema los sesenta

minutos de libertad y reposo de que dispo-
nen a la hora de almuerzo.

sus pacientes

Resultado de

esfuerzos es el siguiente re-
sumen :

Edmund Lowe y Claudette Colbert gastan
una media hora en la mesa y la otra media
en echar una siesta.
Nancy Carroll hace lo mismo, con
ferencia de que, en vez de dormir,
dedicarse a

Tallulah
del almuerzo es la sobremesa,

te si,

la di-
prefiere
sofiar con

los ojos entornados.

Bankhead opina que lo mejor
especialmen-
como generalmente acontece, ha al-
morzado en compafifa de gente amiga de la
causerie y los chistes.

William Boyd gasta unos pocos minutos

f
| Higien'r"-~"oludBelleza

especiolidades

Dr. G enové

Romlk 5 Bacloa

Sa belleBa del cutis se obtiene usando

yiguf salicllica, vinagre y

CREJ% A OENOVB
'‘"abon y polvos !'Merolina

en tomar un bocado y aprovecha el resto

de la hora en escribir cartas o en Illamar

por teléfono.



La Paramount cuenta, entre sus realizaciones actuales para
esa temporada venidera, con un film titulado

P Esta es la noche

cuyos papeles principales los desempefian Char-
lie Ruggles, Lily Damita, Roland Young,
Thelma Todd vy

LAS PRODUCCIONES PA
TEMPORADA 1932-J933.

Los grandes estudios contintan su actividid,
actualmente preparando sus producciones
para la temporada 1932-1933.

ACOmo estara orientada esa produc-
cién futura de los estudios?

Lo ignoramos, por-
que esto depende
del punto de vista
de cada empresa.

Pero desde lue-
go puede asegu-
rarse que en la
técnica sonora se
advertira
un gran
avance.



Deliciosas horas de playa; agua, aire, sol, piel que va adquiriendo un bello color

broncineo... Pero a menudo, después de esia delicia, viene la desazén de la piel

ardorosa, la fealdad de las manchas, el dolor de las llagas...

Para que la acciéon de los rayos solares no lastime su piel, apliguese, después
del bafio y antes de acoslarse, una buena capa de Crema de Hollywood
Evelyn's en las regiones més castigadas por el sol. En seguida le invadira
una gran sensacion de frescor, el ardor desaparecera y con él el peligro de
una noche de molestias.

Crema de Hollywood Evelyn's es una excelente crema de.tocador.
Indicadisima para toda persona de cutis delicado, y en particular
para excursionistas, automovilistas y todo aquél cuya piel queda
expuesta a las inclemencias del tiempo. Suavisima como masaje

después del afeitado..

Crema Je Kolywooa

N\ : 1!
NOTA: Sile resulta dificil adquirirla, remita Ptas. 3 75 a e 6 I

los concesionarios; Dr. Andreu-Rambla de Catalufia, 66,
BARCELONA, y recibird un tubo por correo certifi‘cado.

-(L4 AUIB6A DE LA MED



nriqub San Miguel
es un leonés—oro de
ley—que, para ha-

cerse hombre, abandond
ei pequefio rincén provin-
ciano, enamorado de 1la
gloria, y supo correr, se-
diento de aventuras, por
todos los

senderos flori-

ilusién.
Pues gracias a él, aeste

dos de la

leonés ilustre— actor, nove-
lista, comedidgrafo— , tuve
la suerte un buen dia de
conocer en plena calle de

Alcald, bajo la melena
dorada del sol abrasador
—sol de junio—, a Mer-
cedes Prendes, la bellisi-
ma actriz que entonces

triunfaba en uno de los

principales escenarios ina-

drilefios. Y los dos, apar-
tados del rumor vulgar,
tejimos, amistosamente,

una charla agradable, lle-
na de sinceridad y de sim-
patia.

—¢A qué edad se de-
dicé usted por primera vez

al teatro?
—Tenia diez y seis
afios y debuté en el Rey

Alfonso, «La extrafia
Martin Pe-

lado de Emilio

con
aventura de
quéii, al
Thuiller.

—¢Qué obra, desde en-
tonces, la ha propor-cio-
nado més éxito?

—tcFruto bendito».

—¢ Es cierto que una
importante casa america-
na desea contratarla para
filmar peliculas habladas
en castellano?

— Si.
ba, hace unos dias,
Ideal,

dos

Mientras trabaja-
en el
vinieron a verme
sefiores... Hablamos
mucho acerca de mi con-

trato y... no sé si queda-
ron conformes con las
condiciones...

— ¢ Interpretard usted
en la pantalla ios mismos
papeles que en el teatro?

—No. Alli haré de mu-

jer fatal ; una mujer de

esas... por las que se

vuelven locos los hom-

bres. Ya veréa usted...
Callamos. Sus ojos, cla-
ros y bellos,

grandes,

sofiadores y
se clavaron un
instante en los mios que
parpadeaban i
tos,

ng uier

llenos de timidez.

Después, los labios finos

y bien dibujados—sus la-

bios, rojos tentadores, es-

MERCEDES PRENDES SERA EN LA
PANTALLA UNA MUJER FATAL

por MARIO ARNOLD
tuche de besos castos— créame, dentro de mi, despedlda antes de arro-
me ofrecieron una sonri- aunque parezca una mos- jarse al paso del tren---
sa encantadora. Volvimos quita muerta, tay, se 'o —¢Es que la han he-
a mirarnos mas fijamen- aseguro, una mujer terri- cho algdn mal los hom-
te. Hubo un didlogo bre- ble... [Oh, si yo pudiera bres?

ve, sin palabras. Vivia-

mos, tal vez, en otro

mundo, en otro mundo

en la vida real, como en
el cine, como en el teatro,

hacer que todos los hom-

—Ninguno. Ja, ja, ja...
—¢(Entonces?

— Ahora estaba en si-

La bella actriz espafiola. Mercedes Prendes, que ingresa decididamente en e] cinema

mejor, creado por nues-
tra fantasia...

—Usted no puede hacer
de «vamp»...

—¢Qué dice?

—Su
otro.

temperamento es
Los icroles» de inge-
nua la irfan bien.

—Se engafia. No es ese
el camino por donde debo
seguir, como hasta aho-

ra... Yo me conozco... Y,

bres, todos, sufrieran las

consecuencias de mi ca-
racterl jCémo me gusta;
ria verlos suicidarse, uno

a uno, por no conseguir
mi amor |l Yo misma pon-
dria en sus manos el ve-
neno, el

pufial, la pisto-

la... Les acompafiaria se-
rena y sonriente hasta el
borde del

daria la mano en sefial de

precipicio o les

tuacion para rodar mi
papel de vampiresa.. Las-
tima

que no tengamos

una cadmara. Usted haria
de victima.

Volvimos a guafdar si-
lencio. Enrique San Mi-
guel prometié leernos una
comedia suya,, que se
estrenara proximatnente.
Maria del

mana de

Carmen, her-

Mercedes, re-

cién llegada de una tour-
née por provincias, y que
también se hallaba entre

nosotros, ante una copa

de aperitivo, se levanté
para desiiedirse. Mas tar-
de :
—Digame, Mercedes,
qué obra de las que hace
usted a diario en el tea-

tro, la gustaria protago-

nizar en la pantalla?
—tiLa chica del gato».
—¢Qué hubiera sido en

vez de artista?

— Abogado.

—¢Qué pelicula cree ia
mejor de estos Ultimos
afios?

— ((Fatalidad", por Mar-
lene Dietrich,
artistas

—¢Los que

mas la interesan?

—Greta Garbo y Gary

Cooper.

—¢Tiene usted novio?
— Si.

— ¢ Puedo saber quién
es?

—EI arte.

—Pero habréa sofiado
usted con un tipo ideal

de hombre...

— Naturalmente, y es
alto, fuerte, muy culto,
rubio...

—¢Con dinero?

—Lo mismo me da.

— ¢ Siente admiracion
por alguno de nuestros
escritores con tem po-
raneos ?
— Valle

de Avyala,

Inclan, Pérez
Fernandez Fio.
rez, Baroja, etc.

—¢Qué piensa usted de
la producciéon cinemato-
grafica nacional?

— Muy pronto trabaja-

remos. LaE. C. E. S. A.
acaba de colocar su pri-
mera piedra en Aran-

juez en medio de sus jar-

dines suntuosos, y ta si-
'‘do como wuna rosa de
perfume exquisito pren.
dida heroicamente en el
escudo de Espafia, ante
el entusiasmo de miies

de personas,
— ¢Asistio usted a la
fiesta?

— Naturalmente.

Con estas palabras nos
Ella

en plena calle de Alcala

despedimos. quedo

bajo ia melena dorada
del sol- abrasador—sol de

junio...
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{Se marchara Greta Garbo de Hollywood?

e aqui una pre-

gunta inquietan-

te: (Se marcha-
rd Greta Garbo de Holly-
wood?

La pregunta se extien-
de a todos los artistas no
yanquis que residen en
California. Parece que
Gobierno de la U. S. of
A. se dispone a expulsar
a todos los artistas ex-
tranjeros.

Tal medida, si se lleva,
ra a efecto, serla de fata-
les consecuencias para el
cinema yanqui.

Sin negar que el cine
americano cuenta con va-
lores propios, es lo cierto
que ios mas sdélidos son
extranjeros.

;Con qué cémico po-
dria ser reemplazado
Charlie Chaplin? (Qué
vampiresas iban a susti-
tuir a una Greta Garbo,
a una Marlene Dietrich?
¢Donde hallar un Mauri-
ce Chevalier? (Con qué
animadores cuenta Nor-
teamérica para prescindir
de los Von Sternberg, de
los Mamoulian, de ios
Lubitsch?

Voy citando de memo-
ria, pero a nadie escapa
que la lista de nombres
extranjeros que.destacan
en primerisima fila en los
estudios californianos es
mucho mas larga.

Bastaria la desapari-
cién de Charlie Cha-
plin, genio auténtico
y Unico de la panta-
lla ; la de Greta Gar-
bo, la acfriz méas ori.
ginal del cinema
yanqui, y Von Stem -
berg, director de ca-
t.egoria superior,
nombre que no que-
da obscurecido junto
al de Eisenstein, al

por JOSE

de Pudowkin, al de
Pafast, al de King Vi-
dor, al de René Clair,
aj de Fritz Lang, para
que la falta de estas tres
figuras significasen wuna
merma considerable en
el prestigio de la cinema-
tografia americana,

No creo que el tio Sam
cometa tal disparate,
precisamente cuando ia
produccién europea al-
canza una categoria ar-

cando y se dispone a
fiir una seria batalla con

los mercados.

realidad que el

SANCHEZ MORA

a pesar de todo, _ejercien-
do una gran influencia
en el mundo. No en bal-
de su industria cinemato-
grafica es ia mas rica de
todas. No hay que olvi-
dar tampoco que posee el
idioma mas extendido e
influyente de los idiomas
cultos. No puede descar-
tarse asimismo que han
creado un tipo de artis-
tas y cine dindmico, vi-
vo, que encaja en el gus-
to general de to-

dos los paises.
Todo eso es
cierto, pero no es
menos real que
muchos de los
méas altos presti.
gios, de ios valo-
res mas firmes

del cinema yanqui, son
extranjeros.

Ha sido una influencia
reciproca. Los yanquis
han ensefiado a los artis-
tas extranjeros a cotizarse
por encima de los que
quedaron en Europa y a
dar ritmo fotogénico a
sus figuras, y los artistas
extranjeros han dado al
cine americano un realce
psicolégico, una impor-
tanda social que antes de
ellos no tenia.

Pero separados, ¢quié-
nes saldran perdiendo?
¢Cudal de esas virtudes e
influencias pesard roas al
aislarse? Y o entiendo
que el perdidoso sera el
cinema yanqui, necesita-
do, de continuo, de la
leccion del viejo conti-
nente, mas experimenta-
dor  histéricamente, de
cultura mas refinada.

Poco importaria si los
que habrian <ie desapare-
cer de los grandes estu-
dios de California fuesen
extranjeros de segunda
clase y aun de primera.
Pero categorfas universa-
les y Gnicas como Greta

Garbo y como
Charlie Chaplin,
son insustitui-
bles en Nortea-
raéricay en
cualquier lugar
del mundo.

£-3

Greta Garbo> de la que ic

ha dicho Gltimamente il aban-

donaria Hollywoodt pero la que>

segln nuestra! refe-
rencias,contl-
cuara ea

la ciudad

del celu-

loide, al
servicio de
laM-G-M.
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ThelmaTodd, la castigadora

poi FERNANDO DE
A actual generacién ha convertido al-
gunos vocablos en mote impersonal.,

dandole wuna acepcion distinta a la

suya propia.

No puede decirse que hayan enriquecido

el idioma, pero si que han dado una flexi-

bilidad que. no tenian a determinadas pala-
bras.
Uno de esos vocablos que se aplica como

mote, comun a todas las mujeres que re-

unen ciertas condiciones, es el de «castiga-

dora», con el masculino ((castigador» para

los varones.

(;Cuédndo se le puede Illamar a una mujer

((castigadora»? (En qué se diterencia 'a

«castigadora» .de las otras mujeres?

La «castigadora»—y voy a repetir lo que

todos saben—es la que atrae la atencién de!

hombre con una mirada, con un gesto, con

una actitud, hasta prenderlo en las redes

de su seduccién. La que lo inquieta y soli-

vianta,' absorbiéndolo con los ojos. La que

lo castiga, en fin, a que la siga como un

falderillo para luego, si se le antoja, bur-
larlo graciosamente.

En el cinema hay también
«castigadoras').

Eso de que

Thelma Todd,
temible castigado-
ra de la ~araef
Bros>que Ciaema-
tografica Almira
nos ha ptesestado

efl “EIl halcén"™.

OSSORIO

una sombra, wuna imagen
proyectada en la pantalla
((Castiguen a todos los varo-
nes, jovenes y viejos, que

forman parte del publico en
unat sala de cine, es
terrible y definitivo.
Thelma Todd,
escultural

algo

la bonita y
muchacha del es-
tudio Warner Bros, es la

«castigadora» mas temible
del cinema americano.
(Quién es capaz de resis-
tir sus miradas? (Quién no
se siente

atraido por ella,

cuando intencionadamente,
con premeditaciéon y alevo-
sia, llena de picardia,- descu-
bre sus maravillosas piernas,
guifiandonos, a

la vez, un o0jo?

;QuiBn es capaz de mostrarse indiferente

en presencia de su cuerpo semidesnudo, de

su cuerpo maravillosamente modelado, Vvi-

brante de sensualidad, encendido de deseo?

Y luego, después de encalabrinarnos, la

burla cruel de desapa-

.recer en la pantalla,

13

a-
sin poder seguirla, porque en esa segunda
existencia que es el cine, ella no es mas
que una imagen diminuta en el celuloide.

La First National la consagré «castigado-

ra)l en un film titulado i(Las castigadoras»,

que muchos de nuestros lectores recordaran

seguramente.

El reporter en Hollywood

E las cincuenta y una
estrellas de

luminarias y
la Paramount, hay ca-
torce que son neoyorquinas.

El primer papel serio que interpreté Geor-

ge Bancroft fué el del Tio Tom.
Lily Damita ha-salida en viaje de
a Honoluld.

recreo

Maurice Chevaiier Mac Do-

regresado a Hollywood para dar

y Jeanette

nald han

comienzo a los ensayos de «Amame esta no-
cheii.



ESTRELLAS
COLOR

por

JUAN DE ESPANA

E raro en raro, en el cielo de Cali-
fornia, se enciende una «estrella»
de color. Es algo exoético, conmo-
vedor y alucinante,- algo que da idea de la
fuerza de atraccién de ese planeta cinema-
tografico que es Hollywood. Es fan enorme
la influencia que ejerce Holly-
wood, que estrellas que vaga-
ban errantes bajo otros cielos,
las atrae ai suyo, donde brillan
con vivisimos resplandores.
Fué Sessue Hayakawa la uestrella» ama-
rilla que fulguré un dia en el firmamento de
California. Era la época del cine mudo, la
época de los dramas de series, cuando en
Francia triunfaba la belleza de Perla Blanca
y Max Linder estaba en su apogeo ; cuando
en Norteamérica el gesto dramatico de Pola
Negri emocionaba intensamente y su belleza
calida y sensual estremecia la carne en tré-
molos de lujuria ; cuando atn se hablaba de
Francesca Bertini y de Lyda Borelli; cuando
Lon Chaney empezaba a escalofriar con sus
tipos contrahechos y monstruosos; cuando
el cine, en fin, era mas acciéon, mas intriga,
mas ingenuidad y menos arte que atira.
Se apag6 la estrella de Sessue Hayakawa.
Palidecié, hasta fundirse y desaparecer, la
(lestrellaii amarilla.
Y ahora empieza a brillar
otra con luz intensa: Anna
May Wong. Otra ((estrella» co-
mo aquella amarilla. Una «es-
trella» joven, graciosa, bella,
fragil, de lineas arménicas, que

Illeva en sus ojos de almendra el misterio
y la fuerza de su raza.

Anna May Wong, Venus de color, extra-
fla rosa amarilla, abierta enmedio de otras
rosas blancas y morenas, arrancada de un
jardin lejano y trasplantada aqui, a Holly-
wood, sin que haya perdido en lozania vy
perfume.

Mozos audaces tienden sus manos Aavidas
hacia esta rosa exdtica, dando envidia a las
que han nacido en estos vergeles de Cali-
fornia. Galanes atrevidos que hacen la rue-
da de pavo real en torno a esta Anna May
de los ojos almendrados. Narcisos de la
pantalla que anhelan mirarse en los claros
y oblicuos espejos de Anna May, que son-
rie a todos, desconcertandolos, 'y que no se
entrega a ninguno.

Anna May Wong estd siendo la sensacion
de Hollywood. Vive enmedio de esta socie-
dad lejana.

No hay tertulia fintima, ((pefian de café,
donde no se hable de ella, de la misteriosa.
Como ayer de Greta Garbo y anteayer de
Alma Rubens. Alterna en las charlas, como
tema, con Sylvia Sidney, con Elissa Landi,
otras dos mujeres misterio. Porque Holly-
wood necesita crear sus idolos como Grecia
y renovarlos cada dia.

Norma Talmadge, Greta Garbo, Clara
Bow, Joan Crawford... Diosas reemplaza-
das en las conversaciones de los corrillos ci-
nematograficos por otras y por otras. Sin
perder definitivamente la actualidad, pero



sin ser ya la actualidad

apasionante de
Anna May Wong, de una Elissa Landi, de
una Sylvia Sidney.

Aquéllas

las conoce bien han

O han
creido violarlo. Pero éstas, Anna May Wong,

California,

violado ya el misterio de sus vidas.

sobre todo, son un enigma.

¢;Cuéantos me han pedido que descifre la

incégnita de la ((estrella» amarilla? iNo lo,

sé: muchos | Como si yo, periodista entro-
metido y curioso, tuviera la clave de esa
existencia.

Yo se lo he diciio a Anna May y Anna

May ha sonreido.
—Lo

va—.

ignoro yo misma—me replica evasi-

Marlene Dietrich, acaso me lo revele.

— ¢ Marlene ?—inquiero desconcertado.

—Si, si, Marlene—insiste Anna May—.

Me lo dird Marlene, su arte sublime, en el

epopularfiim*

que intento medir mi talla artistica en

((El

expreso de Shanghai». Marlene me dira,

sin palabras, por el sélo hecho de servirme

de medio de comparacién: ((Nace contigo

una ((estrella», Anna May». O bien ; jiNo

eres nada, Anna May».
—iLa clave de mi existencia l—termina la

gentil muchacha de los ojos almendrados y

el cuerpo de sirena—. La tiene la divina

Marlene Dietrich.
Todo esto es lo que he podido arrancarle

a la «estrella» amarilla, aparecida ahora en
Hollywood.

Anna

Pero es bastante.
May Wong sabe, perfectamente,
que si al oponédsele a una actriz de tempe-
ramento dramético tan
lidad

Dietrich,

sobrio, de persona-

artistica tan acusada como Marlene

no queda su figura obscurecida, es
que hay en elia una intérprete del cinema
de mérito sobresaliente.

De ahi

su vida futura

que la clave de
la sefiale ella
en Marlene Dietrich, con la

que ha de medir su arte.
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NORMA SHEARER, dijc;
tmitAr«is el color del cabello @EmuU &misgs

ANITA PAGE y JEAN HARLOW
{rubio dorado) ndm. | (rubio platinado) otm. 2

usando

CAMAMILLA ORIENTAL

Pidalo a su perfumista o peluquero, o mandando 6)50
pOddlas por gifo postal o sedes de corree» a

Labor&torios Norma Shcarer « Pasto Triunfo» 52- Barcalcnfli
CONSULTAS DE BELLEZA GRATUITAS
mandando 0*50 peseras en sellos para respuesta.

SOLICITAMOS REPRESENTANTES.

Anna May, estoy seguro, no desmerecera

junto a Marlene Dietrich en ese admirable

conjunto interpretativo

de i(Ei expreso de Shan-

ghai».

Hollywood-mayo-1932.
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MODELOS
DE
ADRIAN

rlarfilm

driAn, el célebre modisto de Hollywood, ha ke-
A eho unos modelos de vestido para Joan Craw-
ford.

No podia él, a su vez, encontrar mejor modelo que
la divina Venus de California. En su cuerpo, de pal-
pitante escultura, viva estatua de la sensualidad, cual-
quier tela sutil queda artisticamente moldeada.

No pretendemos restarle méritos a Adriadn, cuya ins.
piracion se ha plasmado, hecha telas levisimas y va-
porosas en tantc cuerpo femenino ; pero es que Joan
Crawford es el maniqui viviente més lindo y atractivo

que podia hallar el gran mo-
disto.

Estos modelos que exhibe

aqui Joan, han sido ideados

por Adrian para

que la famosa

«estrella» los

luzca en una

produccion -d e

CLINIQUE DE BEAUTE. >IUmM* de Catalnfia, S

la Metro-Goldwyn-Mayer, y no cabe duda

que cifiendo su cuerpo destacard esa delica-
da obra de Adrian como ni el
mismo artista se habria atrevi-
do a sofiar siquiera.

Modelos de Adrian
que Joan Crawford
exhibiri en una
pelieala de la
M.-G.-M.
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DE

EL DIA DEL CINEMA

e ha correspondido a Barcelona la ini-
I ciativa de celebrar, por primera vez

en nuestro pais, el dia del cinema.
Tenfa que ser asi, porque Barcelona es
centro méas importante activo del negocio

cinematografico en Espafia. Y conforme re-
clamaba su preponderancia se lia portado
nuestra ciudad en esta ocasion. Cierto que
incurrieron los organizadores en el error de
reducir a un solo local el programa espe-
cial de peliculas y el de no seleccionar éste
con mayor cuidado, asi como e) de no cele-
brar un acto de revision y estudio de la tem-
porada, en el cual se habrian apuntado, se-
gui'amente, algunas ideas interesantes ; perc
son explicables estos descuidos por.Ja P""-
mura de tiempo con que la,Comisién tu<’o
que organizar dicha fiesta, grandiosa a pe-
sar de esas omisiones. Si las apuntamos es
Gnicamente en nuestro deseo de que se sub-
sanen el afio

préoximo y sin intenciéon de
restarle méritos a esa Comisién organiza-
dora.

El programa de festejos comenzd con un
concierto por una banda militar celebrado
a mediodia en el Paseo de Gracia ante nu-
meroso publico. Este concierto fué filmado
por la <tOrphea Film», que contribuyd asi,
generosamente, al primer dia del cinema que
se ha celebrado en Espafia.

Por la tarde se jugdé el partido final de
campeonato de ufoot-ball», en el que han
tomado parte los empleados de v'arlas rasas
cinematogréaficas y del que eran finalistas
los equipos de las empresas «Metro» y «Uni-
versa i> resultando \'encedor el equipo de la

uMetrO”, aunque ha de decidir la Federa-
cién a consecuencia del lamentable inciden-
te .ocurrido en el campo, a causa del ner-
viosismo de los jugadores, que ahora ya,
méas serenos, estdn pesarosos de haberlo
provocado, pues al fin y al cabo, aunque
conti'incantes en el terreno en que se pone
en juego la pelota, son compafieros de pro-
fesion.

La <(Mutua Espafiola de Defensa® Cine-

matografica)!, aproveché la significacion de
este dia para inaugurar oficialmente su nue-
vo local, muy espacioso y puestas todas sus
dependencias con sobriedad y buen gusto.
Esta entidad, que tiene una historia bri-
Ilante y que ha asentado sobre bases firmes
el comercio cinematografico de nuestro pais,
atrayendo a todos los alquiladores y empre-
sarios, di6 un ejemplo magnifico de orienta-
cion y eficacia, que re.salté en el discurso
breve y elocuente, pronunciado en el acto de
inauguracién por su digno .presidente sefior

Vidal Gomis. Tomaron asiento junto a él,
en tan solemne acto, sus compafieros de
Junta los sefiores Ballesia, Vallcorba, Vila-

seca y Soler.

Después se sirvio a
tre los que figuraban
ritas y distinguidas damas, y una nutridi-
sima representacién de todos los ramos de
la cinematografia — alquiladores, empresa-
rios, altos empleados de las casas de pelicu-
las y periodistas—, un espléndido cdunch»,
en el que reind gran animacién y cordia-
lidad.

Todos los comentarios que oimos eran fa-
vorables a la nueva instalacion de la «Mu-
tua», establecida en la Rambla de Catalu-
fla, 86, principal, y a la marcha e impulso
que ha dado a tan prestigiosa sociedad la
actual Junta directiva.

Tan brillante jornada finaliz6é con un ban-
quete celebrado por la noche en el Gran
Casino de San Sebastian y al que 'asistieron
cerca de doscientos comensales y con un bai-
le que estuvo animadisimo, siendo su mejor
adorno el espléndido ramillete de muchachas
que a él concurrieron.

A los postres del banquete

los concurrentes, en-
algunas lindas sefio-

hicieron uso

de la palabra para explicar la significacién
del dia del cinema, los sefiores Molas, Pé-
rez Zamora, Pinilla y Vidal Gomis, siendo
todos muy aplaudidos, pero destacando por
su brevedad y por cefiirse estrictamente al
tema, nuestro estimado compafiero en la
pi‘ensa, sefior Pérez Zamora y el presidente

de la Mutua y secretario general de la Pa-
riunount, sefior Vidal Gorais.
El baile que, repetimos, estuvo magnifi-

cado por la gracia, la alegria y la belleza de

las mujeres que a él asistieron, durdé hasta
la madrugada.
Como remate a esta resefia del dia del

ESTRENOS

Féminat
“L'Aigloo” y "Art«ro“

0s producciones de la empresa Oso,
de Paris, de muy distinto corte.
((L’Aiglonii es

D_

tografica del célebre drama de Edmond
Rostand, que se ha llevado a la pantalla
respetando la obra original.

Hay en la pelicula aciertos indudables,

junto a escenas que si no debian suprimirse
en absoluto, si habrifan hecho ganar en mu-

En laportada del presente niumero,
publicamos el reiraio de la bella
actriz Pauline Frederick, Junto a ja
genial Joan Crawford, en una de
las escenas de la producciéon de la
Metro Goldwyn Mayer, '‘Esta edad
moderna*-

En la coniraportada, el actor Ri-
cardo Coriez, en compafifa de la

bella y popular estrella Bebé Da-
niels en la pelicula “'El Halcon".

MADAME X

Fajas de eiuefiolina para adelgazir
Pida loi nuevos moiltlas dt PAJAS EXTAILADAS

Rambla de Catalufia, 24 1 Barcelona

Sucursales en Sllbao, Cé6rdoba. MAlaga,
Madrid, Oviedo, Santander, San Sebastian,
Sevilla. Valencia, Vleo y Zaragoza.

la versién cinema-

BARCELONA

cinema, hemos de .s'gnifiear
cion que hubo en todos los actos celebrados
es una buena prueba de la preponderancia
alcanzada por el cine en Barcelona y de la
simpatia con que nuestra ciudad acoge las
fiestas al cine dedicadas. Los que estamos
interesados en que se mantenga ese 'interés
en torno ai cinema, debemos prestarle la mas
c.\quisita atenciéon a cuantos festejos se or-
ganicen en su nombre, Unico modo de co-
rresponder a esa simpatia y no defraudar
a ios que ahora responden con tanta gene-
rosidad y entusia.smo.

Bien, y aun excelente, estd lo hecho,

que la anima-

pero
en lo sucesivo hay que superarse y no incu-
ri'ir en olvido y omisiones de detalle.s por
precipitacion.

vimionto a I'i accién, abroviandolas. Ksa

largura, en detorminiulos pasajes, no ha ovi-
tado el que .se noten algunos saltos, dema-
siado bruscos, eii el enlace do unas escenakK
con otras.

Esto os culpa dt’l director y dol montaje
de la cinta, no s'Pinpre inlHigenlti.

Los intérpretes bien en general, sin que
ninguno realice una verdadera creaciéon de

>11 personaje,
mone Vaudry,
fonta'nc’s.
iiArturoii,
tail» de
éste.

Tiene momentos de gran belleza plastica
—agquellas escenas de la playa y las evoca-
ciones de la barcarola—, pero on conjunto el
film produce mala impresién |)cir su prodi-
galidad en las .situaciones escabrosas, de mal
gusto, sin paliativos muchas de ellas, de
una sicalipsis acentuada, indigna de llevar-
se a la pantalla.

Perret, que es un director aceptable, se
ha excedido en esta ni-asién, olvidando que
el cine es un texto demasiado vivo para ad-
mitir en él e.se género de vodevil descarado,
propio de un teatro chabacano, pero ya es-
pecializado en esc género, y que, por lo tan-
to, no atrae con su caitel méas que a un pu-
blico que de nada tiene ya que a.sombrarse.

Con peliculas as/ es con las que hay que
ejercer una censura .severa, pero estamos ya
acostumbrados a que no se prohiban méas que
obras de tendencia social—instructivas siem-
pre, aunque no siempre en el sentido que
querrian ios gobernantes—y a que, en cam-
bio, se toleren estas que, como «.Arturo»,
ofenden a la moral y son una sorpresa™ des-
agradable para una gran parle del publico
que acude a salones de la categoria del I'é-
mina en la creencia de que en ellos no puede
proyectarse nada que tenga una intencién
casi pornogréafica.

Por lo deméas, el «famoso»
cémico sin pizca de gracia y dc_ recursos
muy limitados. En cambio, Lily Zevaco y
Edith Mers, son dos chicas muy suge.stivas,
;ay!, en sus papeles de esposas infieles y
descocadas.

destacando Jeanne Buitel,
Jean Weter

,Si-
y Henry Des-

de Leonce Perret,
opereta y vodevil,

es un «cock-
predominando

Boneot es un

Gazei.

ECOS DE HOLLYWOOD

Miriam Hopkins iia firmado un nuevo
contrato.
Uno de los caljalleros que loman hoy

asiento en el Congreso norteamericano, hizo
hace afios €l papri de Romeo frente a Ta-
llulah Bankhead. EI caballero en cuestion
fué el propio padre de la actriz, y el caso

ocurrio al demostrarle practicamente cémo
debia desemi>efiar el papel de Julieta,
Miriam Hopkins cantard& una cancion
francesa en el drama de ambiente ruso, nEl
mundo y la carne"”.
Los ojos de Tallulah Bankhead, que son

generalmente azules,
ciertas

cambian de color bajo
luces y se ven castafios.
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CINEMA CULTURAL

La ensefianza de la Geografia por medio de la pelicula

(Continuacién)

No es necesario que cada escena sea animad»,

pero todas deben tener un cierto dinamis-
mo : el paso de una escena a otra es mas
importante que el movimiento de cada una
de élfas, y lo que constituye la pelicula es
la unién de las escenas entre si. En la fe-
Hcula espectacular, la accion, el caréacter de
los personajes, el desarrollo de la trama,
son el hilo conductor de la obra. En la pe-
licula de ensefianza biolégica se agrupa la
materia segln los fenédmenos de la vida;
>ero no es facil determinar su funcién en
a pelicula de ensefianza geografica. Es un
error mostrar una serie de vistas, de paisa-

jes, de ciudades en donde el movimiento
poco importante no afecta mas que a lo ac-

cesorio en lugar de hacer derivar cada pro-
yeccion de la precedente y transformarse
en la que le sigue.

Ciertas propiedades del espacio geogra-

fico se oponen a su representacion en ima-
genes cinematograficas ; la geografia es una
ciencia del mundo, los objetos de su estudio
son grandes. Nadie se propone tomar de un
vistazo Roma, Italia o Europa. Una suce-
.'ion de observaciones de detalles son nece-
sarios, por su agrupacién se fundirdn en
una repre.«ntacién, tanto en la realidad co-

mo en la imagen, La pelicula es,una sin-
tesis; no contieno, sin ombargo, mas que
iméagenes separadas, la idea de conjunto se
d& por un proceso mental, Al lado del ma-

pamundi, el mapa geografico es el dnico
medio que puede dar a nuestra vista la im-
presién de conjunto de todo un pais, de lodo
un continente o de un hemisferio. El mapa
reproducido en una pelicula viene a dar esta
impresiéon al final como sintesis de los de-
tales que ha mostrado. Hasta para el pai-
saje que la vista puede coger en su realidad,
la pelicula utiliza 14 sintesis, incorporando
trozo por trozo el contenido de todo el hori-
zonte en un cuadro'y procediendo después
a un analisis de su contenido. La realidad
tiene por limite la linea del horizonte, hacia
la cual se aleja el segmento de superficie
terrestre que se tiene ante los ojos, estre-
chandose para desaparecer poco a poco. La
realidad, sin embargo, no conoce mas que
en casos completamente particulares el cua-
dro limitado por lineas netas tal y como
aparece en la pantalla, cuando un especta-
dor contempla, por ejemplo, un paisaje por
una ventana abierta. La pantalla agrupa con
frecuencia en un conjunto agradable seg-
mentos de la realidad igualmente agradables
desde un punto de vista pedagdégico, pues
concentra mejor la atencién sobre el conte-
nido de la Imagen, impidiéndole que se dis-
perse. Es importante pues, desde el punto
de vista artistico y desde el punto de vista
pedagdgico, que el contenido de las vistas
se incorpore exactamente a la pantalla, que

no trate de evadirse, dada la amplitud de
los objetos a estudiar o, por el contrario,
que no quede demasiado comprimido. La

inmensidad del
imponente aspecto de

mar y de las llanuras y el
una cadena de altas

montafias, por ejemplo, es dificil de repro-
ducir.
El Vesubio, desde Pompeya, no tiene el

mismo aspecto que visto desde Marigliano ;
para conocerlo bien habra que dar la vuelta,
haber estado en el Observatorio de Somma,
haber recorrido la huella de la lava y extrai-
do de todos estos aspectos parciales un as-
pecto de conjunto. La pelicula deberia hacer,
en una sintesis, la vuelta de la montafia y
hasta verla desde un aeroplano, entonces se
tendria una verdadera vista de conjunto, un
total al cual se afiadiria también un mapa
de la montafia y del territorio circundante,
sobre el cual se indicaria el recorrido del
aeroplano ; lo mismo se podria hacer en las
peliculas que quisieran dar una vista de
conjunto de una ciudad. En la realidad, el

por el

Prof. FELIX LAMPE

observador se encuentra siempre en el cen-
tro de! tema geografico, forma parte del pai-
saje que estudia, mientras que la persona
que examina una vista o un relieve se en-
cuentra delante del objeto. Esto depende
ante todo del punto de vista en que se ha to-
mado la imagen. Si se quiere hacer resaltar
todos los caracteres geograficos, el mejor ob-
servatorio serd una altura, una torre, una
montafia o un aeroplano. La imagen toma
entonces una cierta relacion con el mapa o
el plano. La pelicula tomada desde un aero-
plano ofrece la ventaja de una cierta plas-
ticidad y elimina 'a obligacién de familia-
rizarse durante el andlisis con todos los de-
talles.

Por totalismo geografico se entiende el
conjunto del contenido a estudiar y sus par-
ticularidades. La forma de la superficie del
suelo, el clima, la hidrografia, la flora y la
vida humana, son interdependientes: son
también el resultado de influencias lejanas
en el tiempo y en el espacio.

Todos estos puntos pueden representarse
en una jelicula geografica, en parte con vis-

las de a realidad y en parte con mapas,
curvas, perfiles o planos. Las exigencias 6p-
ticas de los sentidos disminuyen a veces
sensiblemente el valor del cuadro. Yo he
pasado largas horas en una prominencia
detras del Castillo de Stolzenfcls, sobre el
Rhin, para tomar vistas cinematograficas

del paisaje tan pronto iluminado por el sol
como bajo un cielo nublado ; en primer pla-
no el castillo, en segundo piano el rio con
sus barcos y en el fondo el valle de la Lahn,
Yo queria registrar los diversos aspectos de
este paisaje que parecia respirar y vivir bajo
el sol. Las tomas de vista resultaron bien,
pero no daban esta impresiéon. Los especta-
dores consideraron las variaciones de luz por
defectos de la toma de vistas o de la proyec-

cién. El cuadro, demasiado pequefia para
tal paisaje, no dejaba ver ni el sol ni las
nubes de las que dependian estas variacio-
nes de iluminacién, que quedaron fuera de
la vista : la temperatura que en realidad re-
forzaba la impresion del paisaje’ soleado
también faltaba.

Esto me lleva a hablar de la pelicula so-
nora ; en la geografia, los ruidos y los so-

nidos no tienen el mismo valor que en biolo-

Tintura Marthand

De positivos y réapidos resuilados
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gia, en tecnologia o en otras materias que
utilizan la pelicula de ensefifanza. Primera-
mente daremos un ejemplo proporcionado

por una pelicula de ensefianza bioldgica. Se
ha cinématografiado en pelicula sonora y en
colores naturales algunos morsos en uti jar-'
din zooldgico. El conjunto encuadraba pér-
fectamente para ja impresiéon de los colores,
pero cuando se quité la empalizada nos aper-
cibimc« de que el color de los animales va-
riaba considerablemente segun salian del
agua o venian a secarse al sol. De repente
se oy6 el canto de los péajaros, ¢(pero desde
cuando los morsos cantan? Eran ruidos que
los autores encontraban fuera del paisaje
registrado, la aclstica no se preocupa de los
limites de la Optica. El sol se encontraba
también fuera del campo visual, pero su
influencia era méas familiar al espectador y
no lo encontré6 tan extrafio como en un
paisaje tan pronto soleado o nublado como
el de Stolzenfeis, Se ve pues que el efecto
de una pelicula no depende solamente de
le presentacién de su contenido, sino tam-
bién de las aptitudes del espectador a que
se destinan, ¢;a ensefianza de la geografia
se efectla con ayuda de la vista ; la acustica

tiene también su mision, como el ruido del
mar, el fragor del alud, el rumor de la
tempestad, el borboteo del riachuelo. Todos

los ruidos de la vida orgénica y especialmen-
te del hombre, los ruidos de una gran ciu-
dad, el sonido de las campanas, el estrépito
de una fabrica, la Illamada del almuédano,
.sil-ven para caracterizar un paisaje habitado;
tienen, sin embargo, menor importancia que
el elemento o6ptico y resultan tan mal por
otra parte en la pelicula sonora, que en las
jjeliculas espectaculares se reproducen arti-
ficialmente para hacer méas perfecta la ilu-
sion. Los aparatos de registro para peliculas
sonoros son caros y dificiles de transportar,
y en vista de resultados bastante problema-.

ticos n6 suelen llevarse en los lejanos viajes
geograficos. La sincronizacién en ei estudio
puede completar la pelicula sonora, pero ya

no sera un documento perfecto.

Para terminar estas consideraciones sobre
la adaptacién cinematografica de la geogra-
fia es necesario hacer observar que el ele-
mento genético y, en lo que concierne a la
geografia humana, el elemento teoldgico,
pertenecen también al dominio de la geogra-
fia, pero escapan a la materializaciéon y a
la representacion filmistica, su mejor medio
de expresién se encuentra en la descripcion
verbal. Cuando el gedgrafo describe o expli-
ca el estado actual de la superficie terrestre
o de una de sus partes, sabe que este as-
pecto presente no es m4as que un momento
de transiciéon hacia un perpetuo devenir bajo
el impulso de un juego de fuerzas que tra-
bajan a un ritmo muy variable. Esta con-
cepcion genética no hace de la geografia una
ciencia del tiempo, porque lo es ya, en ella
hay la confusién del tiempo y del espacio,
la rotacion de la tierra, el curso de la luna
alrededor de la tierra, las revoluciones de
los astros y del sol en el universo, el des-
plazamiento de los polos y del eje terrestre,
todos estos movimientos teldricos y c6smi-
cos en el espacio regulan el curso de los dias
y de las noches, de los meses y de los afios,
las variaciones climatéricas y en la medida
en que se trata de hechos relativos al espa-
cio, la pelicula permitira dar una explicacién
de estas transformaciones, tanto con vistas
de la realidad como con dibujos animados.
Serd conveniente que un conferenciante dé
una explicacion complementaria de lo que
se ve en la pelicula La pelicula sonora per-
mite afiadir la exposicién verbal a la expo-
sicion dptica, pero esto concierne ya a la
segunda parte de este problema de la uti-
lizacion de la pelicula geografica de ense-
flanza.

(Continuard)
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AGRUPACION CINEMATOGRAFICA ESPANOLA

NOTAS

La "A. C. E." ha realizado «n segando
film de eniayo» bajo la direccion de Don
Vicente Garcia Arenal, director de
uno de lot grupo* iécnicof, tomando
parte en la interpretacién varios tocios
de Barcelona.

Los otros dof grupos técnicos, dirigidos
por lot Sret. Mateo Santot y Carlos P.
Llopard, taldran probablemente el proxi-
mo domingo.

«**

Avitamot a todos lot que habiendo to*
licitado tu ingreso en la "A. C. E/ no
han satisfecho tut cuotas, gae estando or-
ganizandose el fichero de socios, seran
dados de baja lot que no estén al co-
rriente en el pago.

Rogamos a todos los socios, asi de Bar-
celona como del resto de Espafia, gqae se
inscriban en ana de las listas siguientes,
segln sus aficiones:

De iatérpretes.
De directores.
De argumentistas.
De operadores.

Es necesario para enviarles los cursillos
gae puedan interesarles y para poder dis-
poner de ellos cuando llegue <1l momento.

Por acuerdo del Jurado se amplia el
plazo de admision de argumentos hasta
el 31 de julio, a las 12 de la mafiana.

Para la mejor organizacion del fichero,
es conveniente que todos los tociot man-
den una foto como la del carnet, o pare-
cida, y lot tignientet datos personales:
Estatura, peso, edad y conocimientos ar-
tisticos o deportivos que posean, advir'
tiéndoles que ti alguno de ellos retullara
falto, serd en per uicio del interesado.

CULTURA

U_TU?A anhelo, deseos de saber antes
‘ que esa vanidosa ostentacién de ima-

¢inarliis millonadas a las que so6lo les
falta su insercién en un catalogo para ser en
resumen una exhibicion de modelos de pro-
yectos cinematograficos nacionales.

iCultura!

i.'NG es hoy el
fiof?

¢No estamos en la nifiez?

(¢No es la escuela la primera y Unica sen-
da de la infancia?

Sé la respuesta de los seres sensatos.

La <iA. C. E.» lo ha comprendido asi y ha
organizado una serie de cursillos de ense-
flanza cinematografica en todos sus aspectos.

;Pero quiéon acude a ellos?

Nadie.

Muchos sufrirdn un tirén de nervios al Oir
esto, pero esa es la verdad,

;Qué suponemos la media docena de los
que llegamos?

Nada.

Es la masa entera de los afiliados
con gozo juvenil debe llegar.

La carrera que comenzamos es una de las
mas extensas, comprende asignaturas largas,
textos inacabables.

Sélo comenzando en la

nacimiento del cine espa-

la que

infancia y cimen-

tando bien los primeros estudios se la puede
Illegar a dominar.

Para ello hace falta la ilusién de lo juve-
nil y la madurez de la plenitud.

Pero nosotros lo tendremos todo; es ne-
cesario que lo tengamos.

En los primeros articulos aparecidos en
Popular Film se lanzaba un anatema con-
tra la vanidad y ambicién.

;Lo habran olvidado todos y creyéndose
dechados de perfeccion sélo esperan el des-
pertar de las camaras para bailotear ante

sus 0jos?
No lo creemos.

Y si asi fuei-a, no lo podemos consentir.
Todo tiene su preparaciéon primaria;
quien se distinga en el a, que pase a ocu-

par los primeros puestos.

Esto se extiende a toda la Agrupacién en
general. Para que puedan beneficiarse aque-
Illos que habitan en lugares apartados, ¢no
existen en Barcelona aceptables plumas pa-
ra trazar una Memoria de estos cursillos?

Yo creo que si.

No se trata de confeccionar
exclusiva para la ciA. C. E.n,
gariamos el inmadiso favor
Film nos hace lanzandonos.

una revista
pues mal pa-
que Popular

Pero si editar un libro cada mes, un libro
en el que se condensasen conferencias, cur-
sillos y argumentos.

A cada asociado le Illegaria uno como

compensacién de su aportacion
los restantes se lanzarian al
venta, cuyo producto
de la «A. C. E.».

¢ Tendrian éxito?

material, y
publico para su
ingresaria en la caja

Habrian de tenerlo; novelas poco menos
que absurdas tienen tirada en el mercado
literario lanzadas por una pluma que ya ni

se vuelve a ocupar mas de su producnoén.
Sin olvidar que la sinopsis de un ai'gu-
mcnto es de un género novelesco que por

su rapida accién gustaria al puUblico en ge-

neral, nosotros somos quinientos los dis-
puestos a propagar nuestros libros por toda
Espafia.

Esla ya es suficiente garantia de éxito.
José Esthadeua Ferrer

A los socios de provincias

Los Delegados de la "A. C. E." en Ma-
drid, Sevilla, Valencia, Tarragona, Vera y
Port-toii, tendrdn a disposicién de los socios
de dichas capitales y poblaciones, los reciios
del mes aclval, rogando a nuestros asocia-
dos que en lugar de enviar el importe a la
central de Barcelona, vayan a recogerlos en
el domicilio de los Delegados.

A continuacién damos el nombre de estos
Delegados y su direccion.

En Madrid: Don Antonio Guzméan Merino,
Nueva del Este, num. 5, pral.

En Sevilla: Don Joaquin Lépez Lozano,
San lIsidoro, 12.

En Valencia: Don Arturo Casinos Guillén,
Jesls, nim. 12.

AGRUPACION

D ..

provincia de

solicita su ingreso como socio en

3%%3 m’rigE:

NOTA :

CINEMATOGRAFICA

La solicitud del ingreto a nombre del PrcskleACe de

En Tarragona: Don Jests Alslna, Gaso-
metro, num. 27.
En Vera: Don Baltasar Giménez Flores,

lianco Central.
En Port-Bou:
Estacion, 11.

Don Baldiri Amer Terradas,

Bases para el Concorso de
argumentos de la “A. G. E.“

a <iA. C. E.ji abre un Concurso de ar-

gumentos filmables entre sus asociii-
dos, segun las Bases siguientes:
Tema: libre.

2"N Extensién : no pasara de siete cuarti-
llas corrientes, escritas a maquina, sin in-
terlinear, ni serd menor de cinco.

3.“ Escenario ; exteriores.

4.“ Se haréa intervenir el
posible, de‘'personajes,
dan tomar parte lodos
\grupacién.

5~ La duracién del total de
no pasard de cuarenta minutos,

mayor nuamerii
con tal de quo pue-
los elementos de

las est-enas

OBSIillVACIONKS

El cine niodorno es, niii« todo, plastica y dintimiMnci..

No literatura. No leatro.

J31 cinc es acciftiib, movimiciito, e”rositn, imnRoii
vWa: 6S siiilkgi5 do vida fondida al iiifiniln.

iBl jurado revisara détaiiidaiiicnle Tono.i ios Mifin-
MEKTOs PBESENT4D05 y soloccioiiara, con buen cril<!ric).
atiueiios qilfl mejor se jijiistcn a sus condicluiits Tilmi-
cas, si» ma-s rigorismo que las posUjilida®tes de ron-

lizacién do la Agrupacion.
fi<i rcoliaJ.ardii aquollos arKiuneiitfls nuc
a laii Busos dci

no se cifiiiri

Concurso y «iia iii> rcniian liw elc-
inciUos ciiiemaliicis indicadlos, y las (lie, iniiitéiidn-
las, conténgaii mis literatura que ar<;io6ii.

1jOS argumentos so niandarau Jjajo sobro. i-eira<lo a
nombre dd Jurado de la 'fA, c. Ji», lirmados nui
ci nombre y apellido, o indicando of niimern do sot-iu

quo lo corresponde.
li0S Clue vinieren
oco/npaftaran en

avalados con uii lema, sus autnics
sobre apaile el noin'bre pjUi>io e in-

dicando, como es de suponer, el numero d« socio.
Esto Concurso quedarU cerra<lo el dia 31 del oni-
xiino mes de julio.

Rogamol a todof lo( tocioi de
la “A. C. E.*" que eo lo luceiivo
envien toda la correspondencia y
¢irot a ella direccién:

Sr. Prciidenie de la
"Agrupacion Cinematogra-
fica Espafiola”.
Rortda Univenidad, n.° 1, 1.
BAR CELOSA

1

Décimoséptima lista de la “A. C. E.“
pof riguroso orden de recepcion.

515. D. Francisco Tamaril..—I'OKO (Alirante).
51ti. ' Il AiiUjiiio Rivera Uols.—«.leioiia.
517. I' Oimilio Ferrando.—Carcaftento {1vValencia),

318. 1 AniX)nio Sala.—Barcoiuna.
519- “ Joa<|uln l'ueiitdés.—liilbao.
520. 1 Isidro Miianda.—Molina

521. « José

<MdllaKa).

Orinwilcz del Carmen.—Toneriie (Cana-
rias).
522. Srta- Sara B. do Marin.—Vitoria <Alava).

ESPANOLA

domiciliado en...

ndmero

la AGRUPAGIUN CINEMATOGRAFICA ESPANOLA.

..................................................... de 1932.

Firma del Intereaado:

xA, C. £.»» Ronda Unlvertldadi t, i*
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LOS ENEMIGOS DEL SONORO

S la una y media de 'a madrugada.
E Hora en que, poco mas o menos, sue-

len terminar los espectaculos, de
nera esencial los teatros y cines. Por las prin-
c'pales vias de la capital va notdndose un
movimiento inusitado y constante ; la gente,
la gran masa humana, se cruza en todas di-
recciones, unos se dirigen hacia la calle de
las Barcas ; otros, atravesando la monumen-
tal plaza de Castelar, que con su acelerado
movimiento, gon sus enormes rascacielos y
el constante centellear de sus innumerables
anuncios luminosos, ofrece un aspecto fan-
tastico, se encaminan hacia las avenidas de
IJlasco Ibafiez, Nicolds Salmerén y a la po-
pular calle'de Ruzafa, no en direccién de sus
respectivos domicilios, sino a refugiarse, has-
ta las altas horas de la madrugada, en
cafés o bares que tienen por costumbre asis-
tir o formada su pefia”, pues Valencia, al
igual que las deméas grandes capitales, gusta
de la vida nocturna.

{'onfundido entre la multitud abigarrada
de carne humana marcho yo, y siguiendo su
ejemplo, dirijo mis pasos hacia uno de los
cafés mis frecuentados. Estéd casii lleno. Ra&-
pidamente echo una ojeada y en uno dt> los
dngulos distingo una mesa completamente
vacfa. Hacia ella me encamino. A los pocos
momentos se -presenta el camarero. Dos se-
gundos después aparece nuevamente con el
servicio pedido. EIl café paulatinamente va
adquiriendo una gran animacién. Las mesas
que momentos antes aparecian vacfas estan
ahora completamente abarrotadas. La gente,
apifiada alrededor de ellas, habla y discute
acaloradamente ; los unos, sobre politica, que
si Lerroux subird pronto al poder; que si
esto gobierno no es todo lo enérgico que de-
biera ser ; los otros sobre fatbol. Todos, en
fin, hacen cdabalas y pronosticaciones.

Yo, solo en mi mesa, pienso en lo ocurri-
do aquella noche, i-labia ido a! cine con in-
tencion de ver una pelicula que venia prece-
d;ida de cierta fama. La cinta, al contrario
de le que suponiamos, no gusté, EI publico,
en algunos instante.”;, la abuche6.

Do pronto, cuando méas ensimismado es-
taba con estos pensamientos, llega a mis oi-
dos el titulo do una cinta, jy rara casuali-
dad !, es el mismo de la pelicula que yo habia
visto. l,a voz habla partido de una de las
mesas contiguas a la mia. Presto atencion.
Y estas palabras van llegando a 'mis oidos :

ti—j.Estoy plenamente conven.cido! EIl ver-
dadero aficionado al séptimo arte, el verda-
dero cino6filo no tiene que agradecer absolu-
tamente nada al cinema sonoro y parlante.
Sino todo lo contrario : tiene razén sobrada
para aborrecerle. Es mas, nosotros, los
amantes al cinema puro, creemos ver en el
nuestro, nuestro mas encarnizado enemigo.
¢Motivos? Muchos. Primero y principal, el
privarnos de nuestros favoritos, de esos gran-
des artistas que hasta hace poco tiempo triun-
faban plenamente en las pantallas silentes.
I'i'odo por no poseer una voz perfectamente
fotofén cal (Y qué se ha logrado coi® lanzar-
les al negro y profundo abismo del olvido?
iNada ! jEs decir, si! Suplantarlos por otros
que poseen una bien timbrada voz, pero que
ante la cdAmara son .seres sin vida, peleles sin
voluntad propia, autématas movidos capri-
chosamente por las manos expertas del di-
rector. Sin ir méas lejos, acabo de ver una de
esas peliculas sonoras, protoganizada por ar-
tistas, no en el sentido cinético, procedentes
de las tablas, en la que s6lo se busca ocasion,
mediante escenas completamente forzadas y
ajenas al desenvolvimiento del film para que
luzcan, él y ella, su magnifica voz. jY esto
es intolerable! EI buen aficionado no va al
cine para oir unas cuantas canciones canta-
das regularmente y con méas o menos gracia,
sino a ver una comedia o un drama, algo
que le despierte interés, algo que le distrai-
ga y le tenga en constante emocién.»

Tales palabras, dichas en los momentos
actuales, no dejaron de sorprenderme. Ayer
tal \ez le hubiera dado la razén ; pero hoy,
no, de ningdn modo. En ja actualidad el ci-

los;

mado por «estrellas)) de primera magnitud,

nema sonoro cuenta con un potente grupo
de excelentes artistas. Su elenco estd forma-
por
dignos sucesores de aquellas que triunfaban
plenamente en las pantallas silentes. Ahi es-
tan para demostrarlo los éxitos de Sylvia
Sidney, la «estrella)) de belleza singular; de
EHssa Landi, la joven ((estrella» que tan sdlo
le han bastado dos peliculas, «EIl carnet ama-
rillo» y ((Siempre adiés», para hacer su nom-
bre famoso ; de Marlene Dietrich, la genial
intérprete de «Fatalidad» ;'de Claudette Col-

bert... Ademads, y este es otro de los éxitos
alcanzados por el cinema sonoro, las pelicu-
las que ahora se hacen son muy diferentes a
las que en un comienzo se hacian. El canto
ya no es el factor principal. Este, ahora, ha
quedado rezagado a segundo término. Ya no
se recurre a €l sino en ios casos imprescindi-

bles. De esta forma se han hecho obras del
calibre de «Svengali», ((Las calles de la ciu-
dad», «Marruecos», «EI expreso de Shan-
ghai»...

Convénzanse de ello los que, por ignoran-
cia o por un sentimentalismo necio y ridicu-
lo, son enemigos del cine sonoro.

Arturo Casinos G tjili.i;n

(CINEMA O TEATRO?

IINEMA, Teatro. He aqui dos vocablos
que estadn sufriendo el ajetreo de las
discusiones y polémicas. Dos voca-

blos que continuarédn siendo proyectiles en
las enconadas disputas hasta que el tiem-
po, inapelabie e infalible, fallo en este
pleito.

No obstante, y puesto que no se ha fir-
mado la paz, voy a engrosar las filas con-
tendieotes pertrechado con armas que, aun-
que no pretenda sean originales, si creo son

audaces,

it o+ *

El Cinematégrafo y el Teatro no son co-
sas opuestas ni distintas. No se repelen,
sino que se complementan. No son objetos
contrapuestos, sino que, por el contrario,
son distintos estados en el proceso evolutivo
de una misma manifestaciéon artistica y que
el Cinema por ser posterior es superior.

Lo demuestra el que ambos tengan un
mismo fin, cual es; La presentacion de ia
vida (en la acepcién lata) en cuanto que es
determinante de estados emocionales en una
acci(iin adecuada a su objeto.

Cftnste que lo defino a pesar mio, ya que
definir es delimitar, .sefialar los fines, y el
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arte es tan basto que escapa a toda
medida.

Se me dird que
Cine emplea 'medios que el
Y osto es falso porque ambos empleafn,
como medio fundamental, la accién. Lo que

acontece es que el primero cuenta con ele-

algo

son distintos porque el
Teatro no usa.

mentos nuevos que le permiten, a su vez,
crear cualidades estéticas superiores a las
del Teatro. Elementos que no son otra cosa
que los descubrimientos cientificos aplicados
a este arte. Y que poseen todo el sabor de
la época que le permiten adaptarse a las
exigencias del medio, prodticiendo una nue-

va manera de hacer arte.

Ya no nos interesa lo mas minimo los
pensamientos, afectos e inclinaciones del pro-
tagonista que sale a escena a narrar sus
cuitas. Esto para el histerismo de antegue-
rra esta bien, para hoy no. Ahora lo que
interesa es la masa ; ese conglomerado de
individualidades en rima con la Naturaleza
que posee una formidable fuerza expresio-
nista. Mas, para esto, es necesario un es-
cenario bastisimo, tan basto, que no cabe
en el estrecho recinto de los procedimientos
teatrales, por lo que, el Cine, escoge, y aun
mas con el tiempo, como lugar de sus acti-
vidades, la Naturaleza misma con todos sus
valores estéticos.

Por otra parte, conocido es que, en la
escala valorntiva, mejor dicho, en la com-
paracién de las artes, es.superior aquel que
cuenta con mas medios expresionistas que
permiten al espectador vivir !a representa-
cién con un menor esfuerzo imaginativo y
que, al mismo tiempo, obren el milagro de
anular el abismo que separa a éste de la
obra de arte, produciendo una tal compe-
netraciéon entre ambos que el espectador go-
ce la ilusién de ser protagonista. Esto, ;qué
arte lo consigue a no ser el cinema? EIl que

mas se aproxima es el Teatro, pero no lo
consijue plenamente. No lo consigue ni lo
conseguira porque no se puede sacudir la
tirania de la palabra. La palabra es una
explicacion permanente de aquello que no
tiene suficiente fuerza expresionista y, por
ende, su papel se reduce a cubrir una im-
potencia. En el Teatro la palabra es sobe-
rana. En el Cine es reducida a la esclavi-
tud. Para aquél es elemento primero e in-

dispensable, y elemento auxiliar y secunda-

rio en éste.

Ademéas, en el recorrido de los diversos
estados que constituyen el proceso evolu-
tivo hacia la perfecciéon, “e observa que,

cualquiera de éstos es maéas perftecto que su
anterior, en cuanto que estd mas proximo a
la perfeccioén.
Concluyendo. EIl Teatro y el Cinema son
una misma cosa en una doble manifesta-
cion que responde a diferentes necesidades
de la época. Aquél, por uno acomodarse a
sus gustos y exigencias, en un periodo de
descomposicién préoximo ya a su muerte.
Este, prefiado de energia y vitalidad, pre-
sagios de grandes avances en el camino de
su perfeccién. Con ¢él tiene a la juventud
Illena de un gran espiritu iconoclasta y crea-
dor a un tiempo, ei que le permitird crear
nuevos valores estéticos sobre las ruinas de
los ya caducos y adocenados del Teatro.

Juan M. Plana
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Produccion Warner Bros.— Distribuida en Espafia y Portugal

por Ciaematografica Almira. — Protag-onistass John Barry-
t V E N G A I I more y Marian Mafsh. — Ediciones Biblioteca Films.
Narracion de Manuel Nieto Galan
fCaiUiimacion) roxismo, y comprendié que era seguido conocido, y acerrandose al oido de .« dis-
por &l cipulo. le dijo:
que nos vamos hoy mismo, y lo Gnico que Sabia la fortuna de que podia disponer —Triblyt

tienes que hacer es obedecer. Billie y comprendié que no le era dificil a . —iElla !—SIgUI_O d'|C|endo_Ie el m_aeStrOT'
Aquella misma noche los tres artistas, éste el seguir la pista de ellos, fuesen adon- iLa amo, como jamas hubiera podido sofiar

Svengali, Tribly y el fiel discipulo, saliart de  de fuesen. Se vié alejado de Tribly, de aque- dUe hombre alguno amase

Paris sin que nadie hubiese sabido el rumbo
que tomaba la célebre cantante. Unicamen-
te Billie lo conocia, puesto que los seguia.
El joven estaba dispuesto a recorrer con ellos
todo el mundo, si preciso era, con el fin de
lograr apoderarse otra vez de Tribly.

Interiormente Svengali maldecia la
que habia tenido de aceptar aquel contrato
con el empresario francés. Hasta entonces
habia huido de actuar en Francia y el deseo
de Tr;bly, de volver a ver otra vez el Paris
de su nifiez, le habfa impulsado a aceptar
el contrato. Si no hubieran vuelto, tal vez

Billie y Tribly no se habrian visto de nuevo
hubiera

idea

y él seguido esperando tranquila-
mente que la joven se decidiera a aceptar
su amor.

Sumido en estos pensamientos Svengali no
hablaba, pensando en que dentro de poco
se hallarian a bastantes kildmetros de donde
estaba Billie.

Lo que menos podia pensar es que detras
de ellos también iba el enamorado mucha-
cho. Y que, ademas, iba decidido a no per-
derlos de vi.sta un solo dia. El irfa a todos
los conciertos que dieran, se haria presente
a ella en todas las ocasiones, y su presencia
terminaria por excitar de tal modo a Sven-
gali, que quién sabe si llegaria el momento
de acabar con aquel endemoniado mago que
habia prendido en sus redes misteriosas ef
pensamiento infantil de Tribly.

VIl

Durante algunas semanas los nombres de
Tribly y Svengali no aparecieron en ningun
cartel. Deseaba él despistar todo lo posible
a Billie, y para ello tomé la resolucién de
no actuar.

Sin embargo, a pesar de que habia gana-
do una verdadera fortuna durante el tiempo
de su actuacién, la vida que llevaba era tan
fastuosa, que pronto empezaron a sentir que
el dinero ganado iba agotdndose, y otra vez
volviéo Svengéali a los escenarios.

Creyd que habria despistado a Billie, y lo
que menos podia suponer era que el joven
tubiera seguido tras ellos.

Nuevamente se anuncié¢ el
dame Svengali

nombre de ma-
para actuar en un concierto,
y otra vez el interés del publico se mani-
festd, llenando por entero el teatro donde
ella habia de actuar.

Momentos antes de empezar el concierto,
Billie ocup6 su localidad, una lIpcalidad pré-
xima al escenario donde Tribly no pudiera
dejar de verlo y esper6 impaciente el™ins-
tante de poder admirar de nuevo a la Unica
mujer a quien habia amado y por la que
estaba dispuesto a recorrer el mundo entero,
si era preciso.

Continuamente consultaba su reloj, y casi
se puede decir que contaba los segundos que
faltaban para el momento feliz de tener (Ven-
te a él a Tribly.

Finalmente, la orquesta empez6 a tocar la
sinfonia y Billie sinti6 que todo su sér se
estremecia ante la proxima vision de aque-
Illa mujer.

El discipulo de Svengali entré a avisar a
su maestro y éste, como de costumbre, an-
tes de salir al publico miré por el telén para
cerciorarse del publico que habia en la sala.
Inmediatamente descubrié a Billie y s:ntié
como si una mano de hierro atenazara su
corazén. La presencia del odiado rival le
crispaba los nervios, le excitaba hasta el pa-

Illa mujer Gnica que habia llegado a_desper-
tar en su corazén tan inmensa pasion y el
temor de perderla le hizo exclamar:
—iEsta noche no hay concierto !
__¢Que quiere decir, maestro?—preguntd
extrafiado el tiscipulo.
__iQue esta noche no
—volvié a decir Svengali.
__Pero si el teatro estd completamente
vendido—murmuré extrafiado el discipulo.
_¢Y qué me importa a mi eso?—conti-
nu6 diciéndole Svengali.

tay concierto!

—EI pulblico protestard su dicision—insis-
tio el discipulo nuevamente.
—No me importa nada el publico, Todn

mi vida no he
pendiente de él.

hecho otra cosa que estar
Ha sido un tirano que ha
esclavizado mi vida, y justo es que” alguna
vez se rebele el vasallo contra el sefior.

E1l pobre discipulo lo miraba sin compren-
der qué es lo que ocurria, y Svengali, como
si hablase consigo mismo, siguié diciendo :

__Es preciso que ese hombre no la vea.
Todo antes que permitir que los dos puedan

hablar. (Qué importa la gloria, la fortuna,
ni la misma vida, ante el amor?

—No os entiendo, maestro—susurré el
discipulo—- Nunca habéis hablado asi. Para
vos el amor fué siempre un lastre in0til,

__Porque no le conocia—exclamé Sven-

_* 399

—Si, amigo mio. El amor es algo infer-

nal, es como una ponzofia venenosa que_ va
adentrandose en el corazén del que lo sien-
te, hasta que se hace su duefio y lo ani-
quila. ) ) . . -
_¢Y quién os inspir6 esa pasion? (Quién
es ella? s s
Svengali, antes de responder mir6 a todos

lados, como si temiera que su secreto fuese
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a una mujer.

—¢Y le habéis confesado vuestro amor?
—preguntdle el discipulo.

— Si—respondi6 con desaliento el musico.

—¢Y qué os ha contestado?

—Ama o otro—exclamé Svengali—. Ama
a otro que la sigue a todas partes. Ella no

lo sabe, pero ahora mismo lo he visto entre
el publico,

—¢Y por eso queréi.s suspender el
cierto?—pregunté extrafiado el

— Si— contesté Svengali—. Esta nocl'e no
cantara Tribly. Sal y di al pablico que una
indisposicion de madame Svengali la impide
cantar.

—Creo que hacéis mal, maestro—Ile acon-
sejé el discipulo— . Ya sabéis que con el pu-
blico no se puede jugar. Tan pronto eleva
a un artista como lo Olvida.

—Ya te he dicho lo que tienes que hacer
—terminé diciéndole enérgicamente Sven-

con-
discipulo,

Su discipulo, acostumbrado a no discutir
sus Ordenes, salié al publico al mismo tiem-
po que Svengali entraba en el camerino de
Tribly para decirle:

—No sigas vistiéndote, que esta noche no
se celebra el c&ncierto,

—¢Por qué?—preguntd
muchacha.

—No me encuentro bien y he decidido sus-

timidamente la

penderlo—!e respondié Svengali, al *mismo
tiempo que se echaba sobre una butaca y
ocultaba su rostro entre las manos.

Tribly acudié solicita a él, y le dijo :

—/Queréis que avise?

— No es necesario—le contesté6 Svengali—,
Sera suficiente con que nos vayamos a casa
y repose unas horas.

Al mismo tiempo en la puerta del
rino de la artista sonaron unos
Svengali acudié a ver quién era.

Al ver al empresario sali6 al
a<]uél le dijo :

—¢Por qué ha
cierto ?

—Yo la habrda ofdo—respondi6 tranquila-
mente Svengali—. Madame Svengali se ha-
Ila indispuesta,

— iEso no es cierto l—exclamé el empre-
sario—. Madame Svengali acaba de hablar
conmigo y nada me ha dicho de ello. (Qué
es lo que pretende' usted?

— Nada—exclamé enérgicamente Svengali,
acostumbrado a que los empresarios acep-
tasen sus oOrdenes sin discutirlas— . He dichn
que esta noche quedaba suspendido el con-
cierto y no tengo que darle méas explicacio-
nes.

—]Pero es mi ruina!—exclamo6 el empre-
sario—. (No comprende usted que el pu-
blico promovera nn escandalo liEsto es per-
der todo mi crédito como empresario !

came-
golpes y
pasillo, y
suspendido

usted el con-

— Lo siento, pero ya le he dicho que esta
noche no hay concierto—volvié a decirle
Svengali-

El empresario, cansado del orgullo de aquel
artista, no pudo contenerse mas y exclamé
indignado ;

—j Si hoy no canta esa sefiora, ya no can-
tard mas! ;EIl puablico, estd cansadndose de
sus caprichos!

—Todo lo
Svengali—. Puede
plazca, pero el
da suspendido.

qué diga es inGtil—insistid
recurrir adonde mejor le
concierto de esta noche que-

Tai como habia dicho el empresario, el
publico promovié un verdadero escandalo
cuando se enter6 de que también aquella



otros tea-
actua-

habia sucedido €n
suspendia su

noche, como
tros, madame Svengali
cion.

Cuando llegaron a su casa,
encerré en sus habitaciones y luché nueva-
mente con aquella pasion que le dominaba.
Ante él aparecia como un fantasma la figura
de Billie, de aquel hombre que no le aban-
donaba nunca, que le seguia como si estu-
viese adherido a su mismo cuerpo. Lo pre-
sentia cerca de él, como espiando sus actos,
sus movimientos, y una excitacion irresisti-
ble se apoderéd de todo su sér.

La presencia de Tribly calmé sus nervios
y ija joven, acercandose a su maestro, le
pregunto:

— Volveremos a actuar en este teatro?

—No—respondié secamente Svengali.

—,;Por qué?—inquirio ella.

—Porque mafiana mismo nos marchamos
de esta ciudad—sigui6 diciéndole Svengali—.
Mi salud se resiente en este clima y es pre-
ciso buscar otro mejor.

Verdaderamente, nadie hubiera dudado de
la veracidad de las palabras de Svengali.
puesto que su aspecto era «1 de un hombre
que va extinguiéndose radpidamente. Sus ojos,
antes tan expresivos y duros, miraban ahora
languidamente y se hallaban hundidos en
grandes concavidades, como si quisieran
ocultarse en sus pémulos flacuchos y salien-
tes. Su melena, larga y cuidada, aparecia la-
cia sobre su cuello, y sus ademanes y gestos
eran los de un hombre a quien todas sus-
energias iban faltdndole.

Tribly le miré compasiva, sin adivinar el
mal que tenia, puesto que bajo la influencia
del hipnotismo, apenas si podia acordarse de
nada de lo que pasé la noche memorable en
que Svengali le declaré su pasién. Sinti6 pe-
na poi' él, y le dijo compasivanienle :

Svengali se

—Dice bien, maestro ; si este clima no le
sienta, debemos ir a otro lado. Veo que su
salud estd quebrantada y es preciso reha-
cerla.

—Yo'no podré ser nunca mas que el que
fui—respondié con aspereza Svengali.

—¢Por qué?—exclam¢ ella—, ;Duda aca-
so de sanar?

—Si—respondié Svengali—. Mi enfermedad

es mortal. No es una enfermedad del cuerpo,
sino del alma. Todo lo lie dado por ti, por
hacerte una mujer célebre, pero mi corazén

ya no puede resistir nuevas pruebas.

Tribly no podia comprender aquellas pala-
bras, no sabia siquiera que todo su arte era
algo magico, algo que no era suyo, sino que
lo debia al poder hipné6tico de su maestro,
que mientras le iba dando celebridad le iba

dando también su misma vida. Call6 ante
la dolorosa expresion del maestro, y poéco
después volvia a quedar solo Svengali. Sin-

ti6 una dolorosa punzada en el corazén y se
eché sobre la cama, exclamando desespe-
rado :

—Todavia no, todavia no debo morir.
puedo hacer mio su amor...

Quedé boca arriba sin respiracion durante
un gran rato, hasta que pasadas unas horas
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fue volviendo en si de aquella especie de co-
lapso que iba repitiéndose cada vez con mas
frecuencia.

IX

Huyeron de la ciudad, no precisamente de
ella, sino de la presencia de Billie. Reco.
rrieron otros paises y en ellos encontré siem-
pre Svengali al enamorado muchacho en el
momento preciso en que iba a celebrar algin
concierto.

Las continuas suspensiones de éstos die-
ron lugar a que los empresarios rechazasen
las ofertas que les hacia Svengali, Habia
llegado ya el tiempo en que no era él el so-
licitado, sino que tenia que solicitar teatro
para actuar, viendo con verdadero dolor que
todos aquellos que meses antes habrian acu-
dido solicitos a cualquier llamamiento suyo,
oponian ahora dificultades y reparos, negan-
dose a contratarlo.

Huyendo de un
seoso de no ver a Billie,
tando inuatilmente el pequefio capital que le
quedaba. Recurrié a restringir su vida, pres-
cindiendo de todo aquel lujo y boato que
hasta entonces llevaba.

Se marc6 cruelmente la decadencia de ios
artistas, ya no eran los fdolos que el publico
aclamaba, y Billie, a medida que los veia
descender, experimentaba la sensacién de
que tenfa mas préxima la posesién de Tri-
bly.

Ya no eran a los grandes teatros a los que
se ofrecia Svengali. En vista de que en nin-
guno de ellos era admitido, recurrié a los de
segunda categoria, pero su actitud fué la
misma, hasta que los empresarios se nega-
ron también a aceptarlo.

Cada anuncio de un concierto suyo lleva-
ba consigo un escandalo, y una noche, cuan-
do suspendié uno de sus conciertos, envié

lado a otro, siempre de-
Svengali fué gas-

a Tribly a la casa y esper6 él para hablar
con Billie,
Lo siguié hasta la casa de éste, y una

vez alli se hizo anunciar.

La sorpresa de Billie fué grande al verse
requerido por el hombre a quien tanto odia-
ba, mas, no obstante, no se neg6 a hablar
con él y lo hizo pasar hasta su presencia.

Al encontrarse los dos hombres, quedaron
un rato miradndose fijamente, hasta que el
joven exclamé:

- —Le advierto, Svengali, que si cree ejer-
cer sobre mi toda su influencia, estd equivo-
cado. No le temo y pierde el tiempo con sus
experiencias y su poder hipnoético.

—No vengo a eso—respondid
Svengali.

— ¢Entonces?

—Vengo a decirle, Gnicamente, que no nos
siga ustSd mas.

—Es inatil su pretensién—exclamé ei jo-
‘sen— . Yo iré tras de ustedes adonde vayan,
¢Podra usted impedirlo?

Svengali callé6 unos segundos. Sabia que
él no podia impedir a Billie que fuera tras
ellos, ya que el Joven jaméas se habia permi-

secamente

tido nada que pudiera darle pie para recu-
rrir a la justicia. Por lo mismo, después
meditarlo mucho, le preguntoé:

—¢Y qué es lo que us-
ted pretende con esta per.
secucion?

—¢Y es capaz de pre-
guntarmelo? — exclamé

1 extrafiado e! joven—.
Nedlas ¢No sabe que amo a Tri-
bly?

Seda —Pero ella no corres-
ponde a su amor—Ile res-
nataral pondi6 Svengali—. Ya ha
visto que ni siquiera le
precio conoce.

—'Por culpa de wusted

reclamo, respondié indignado Bi-
ilie—. jUsted es el Unico
culpable de todo !

8.50 — YU no la obligo a na-

ptas. da—se excus6 Svengali.
perdiendo terreno a me-

dida que hablaba con Bi-
Ilie, a quien nunca creyd
tan enérgico.

—¢Que no la obligaJ—volvié a decir maéas

exaltado Billie—. ¢Quién, si no, la tiene
prisionera?
—iMiente usted!—grité6 Svengali—. Tri-

bly es duefia de sus actos, y si no ha vuelto
a su lado es porque usted no puede ofrecerle
todo lo que yo le he dado.

—Sin embargo, puedo ofrecerle algo que
a su lado no podra tener nunca—sigui6 di-
ciéndole Billie—, Yo puedo darle el amor y
usted, en cambio, sélo piensa en su arte, en

ese arte maldito que me ha robado a mi
Tribly.

—Ella lo queria.

—No, ella no lo quiso ; fué usted, quien
valiéndose de su poder hipndtico la atrajo
y la retiene para lucrar.se.

—¢Y si tan seguro estd de ello, porque

no me denuncia?—pregunté irénicamente el
musico.

—Dé nada me serviria—respondi6o Billie—.
Ella misma lo negaria y haria el ridiculo.
Tengo mi plan y eso es lo que haré.

—¢Y puedo saber cudl es?—preguntd
Svengali.

—No me importa decirselo, porque ya lo
ha visto. Mi plan es seguirla a todas partes,
convertirme en su sombra, y vayan donde
vayan alli me encontrarén.

—Abandonaremos el teatro y
pistarle.

Billie se eché a reir, y le respondio6 ;

—¢Me cree usted tan ingenuo como todo
eso? Hagan lo que hagan yo lo sabré siem-
pre.

Cambidé de tono, y le dijo :

lograré des-

— Mire, Svengali; usted sabe que soy in-
mensamente rico. Soy heredero de una de
las fortunas mas sdlidas de Inglaterra, y

gracias a ello dispongo de medios necesarios
para tener gente que me vayan diciendo to-
dos su.s pasos. Ahora bien ; si usted quiere
que este asunto lo tratemos comercialmente,

como si fuese un contrato mas de los mu-
chos que haya firmado en su vida, le pro-
pongo un arreglo.

Svengali lo miré interrogdndole con la mi-
rada, y Billie continudé diciéndole:

— Usted esta débil, su salud se halla en
un estado alarmante y puede sucederle cual-
quier contratiempo. Pues bien ; yo le ofrez-
co una recompensa a cambio que abandone
usted a Tribly. Pida lo que quiera y en e.ste
mismo instante lo tendra.

Svengali se levanté rapidamente, como si
sobre ,su rostro hubiera recibido una bofe-
tada, y exclambo:

—¢Venderia usted a Tribly por algan di-
nero?

— No—respondid decidido Billie.

—Pues lo mismo 'le digo.
—Pero usted es un caso diferente al mio
—replic6 Billie—. Usted no ama a Tribly,

mientras que yo la adoro con toda mi alma.

Svengali sonri6 tristemente, y al fin res-
pondiod :

—Se engafia. Yo amo a Tribly tanto como
usted pueda amarla.

— 1 Eso es insensato !'—exclam6 airadamen-
te Billie—. (Como puede usted suponer que
ella pueda amar a un hombre de su edad?

—Me hubiera amado si no hubiera sido
por usted. En mi amor sélo hay un obstacu-
lo, y ese obstdculo es usted. P6r mucha que
sea mi fuerza hipnética -y por muy grande
que sea el dominio que tengo sobre ella, su
recuerdo no puede permitir que yo ocupe el
lugar que quiero en su coraz6on, jEs usted,
Gnicamente usted, el que me lo impide’
¢;Comprende ahora cuanto le Odio?

— Nunca llegard a odiarme tanto como yo
a usted—confes6 con su natural sinceridad
Billie—. Y ahora que sé este secreto suyo,
menos alun logrard que yo abandone la em-
presa de recuperar a la Unica mujer a quien
he amado en mi vida.

—¢lInsiste, pues, en su negativa?—pregun-
t6 Svengali levantandose.

—Ya hemos hablado demasiado— fué |la
contestacion de Billie, a la vez que le indi-
caba la puerta, como dandole a entender su
deseo de que se marchase.

—Esta bien—acab6 de decir Svengali— ;

(Contintiard)
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